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Ramcova smlouva na dopliikové zasobovani CS
v CEPRO, a.s., 2021 - 2025

evid. &. odesilatele;: 052806
uzaviena mezi:

odesilatelem: CEPRO, a.s.

se sidlem: Dé&lnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7

sp.zn.: B 2341 vedena u Méstského soudu v Praze

ICO: / DIC: 601 93 531/ CZ60193531

bankovni spojeni: Komergni banka a.s., €. uctu: 11902931 / 0100
zastoupen: Mgr. Janem Duspévou, pfedsedou piedstavenstva a

Ing. Martinem Vojtiskem, ¢lenem predstavenstva

(dale jen "odesilatel”) na strané jedné

a
dopravcem: KLACSKA, s.r.o.

se sidlem: €.p. 503, 277 45 Kozomin

sp. zn.: C 443629 vedena u Méstského soudu v Praze
ICO: / DIC: 629 67 924 / CZ62967924

bankovni spojent: KB, Praha 9, &.u. 115-7669990247/0100
zastoupen: Lubomirem Porazilem, prokuristou spoleénosti

(déle jen “dopravce") na strané druhé

Odesilatel a dopravce (spole¢né téz jen ,,smluvni strana® ¢i kazdy samostatné jako ,,smluvni
strana“) v souladu s platnou legislativou €eského pravniho fadu nize uvedeného dne, mésice a roku
uzaviraji tuto ,Rdmcovou smiouvu na doplirikové zésobovani CS v CEPRO, a.s., 2021 - 2025

v tomto znéni:

.
Predmét smlouvy a vymezeni pojmu

1. Smluvni strany spolu uzaviraji tuto ,Rémcovou smilouvu na doplitkové zésobovéani €S v CEPRO,
a.s., 2021 - 2025 (dale jen ,Smlouva") za U¢elem zajisténi potieby odesilatele prepravit zboZi na
jlm stanovené misto uréeni.

2. Tato Smlouva ma charakter ramcové smilouvy ve smyslu soukromopravnim a je uzavirana zvlast
s kazdym z dopravcl, jakozto potencionalnim dodavatelem sluzeb v oblasti nakladni silniéni
pfepravy zbozi.

3. Dopravce bere na védomi, ze uzavienim této Smlouvy nevznikéd pravo dopravce vyzadovat po
odesilateli pinén{ z této Smlouvy. Uzavienim této Smilouvy mezi smluvnimi stranami nevznika
povinnost odesilatele poptavat jednotlivé pfepravy zboZi dle této Smlouvy u dopravce a dopravce
neni opravnén po odesilateli vymahat nahradu kody z titulu pfedsmluvni odpovédnosti ve vztahu
k jednotlivym pfepravam zbozi. Odesilateli z(Ostava vyhrazeno pravo uzavirat Smlouvu s piedem
neomezenym pocétem dopravcl jakozto potenciondlnich dodavatell sluzeb v oblasti nakladni
silnicni pfepravy zbozi, a to zejména s ohledem na pokryti potfeb odesilatele v oblasti nakladni
silnieni pfepravy zbozi v jednotlivych regionech na uzemi Ceské republiky nebo vramci trhu
Evropské Unie, jakozto i pravo jiz uzaviené Smlouvy nevyuzivat.



4. Predmeétem této Smlouvy je uprava podminek, tykajicich se tzv. ,dil€ich zakazek na sluzby®,
spocivajicich v poskytovani jednotlivych sluzeb prepravy/dopravy véci/zbozi, zadavanych na
zakladé dopravnich dispozic a dle této Smlouvy po dobu jeji Géinnosti, a Gprava vzajemnych vztahu
mezi odesilatelem a dopravcem.

F)‘I

Predmétem poskytovanych sluzeb pfepravy véci/zboZi, zadavanych na zakladé této Smiouvy,
véetné vymezeni prepravovanych véci je doplikova preprava pro zasobovani ¢erpacich stanic
odesilatele. Pfepravovanym zbozim v rdmci jednotlivych dil€ich zakazek budou zejména pohonnée
hmoty (dale a vyse téz jen zbozi, véc nebo PHL), prfepravované v automobilovych cisternach.
Odesilatelem je poZadovana pFeprava minerainich olejl, a pripadnych dalSich motorovych paliv a
biopaliv, zejména nafty motorové dle CSN EN 590 (dle ADR UN1202), benzinu automobilového
dle CSN EN 228 (dle ADR UN 1203), mineralnich oleju barvenych a znagkovanych podle &asti paté
zakona ¢&. 353/2003 Sb., o spotrebnich danich, v platném znéni, znatkované motorové nafty pro
lodni dopravu na vnitrostatnich tocich dle CSN EN 590 (dle ADR UN 1202) v platném znéni, a to
v automobilovych cisternach. Odesilatel upozorfivje, Ze prepravovanym zbozim je ve vétsiné
pripadl zbozl, které bude pfepravovano v automobilovych cisternach dle Dohody ADR.

6. Pokud se v textu té&to Smlouvy (nebo jeji priloze) uvadi:

o ,dohoda ADR" jedna se o aktualni zné&ni Evropské dohody o mezinarodni silni¢ni pfepraveé
nebezpeénych vécl, véetné kompletniho znéni pfiloh A a B se véemi zménami a dopliiky;

o diléi smlouva o prepravé" &i ,,diléi smlouva®, jedna se o smlouvu na pfednostni objednani
jednotlivych pfeprav zbozi z konkrétniho skladu odesilatele (zajmové oblasti), ktera je
uzavirana s dopravcem na zakladé vysledku minitendru;

e dopravni dispozice®, nebo ,objednavka" jedna se o objednavku jednotlivé prepravy;
e obcansky zakonik', jedna se zakon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni;

o subdodavatel’, jedna se o osobu poddodavatele ve smyslu ob&anského zakoniku, pomoci
které chce dopravce pinit urcitou East zakazky nebo ktera bude poskytovat dopravci k pinéni
dil¢i zakazky, resp. k plnéni dil¢ich zakézek na zakladé ramcove smiouvy urcité véci &i prava;

o vozidlo" nebo ,,AC*, jedna se o nakladni cisternovy automobil, které je dle pfisluSnych
obecné zavaznych pravnich pfedpisti v misté, kde je vozidlo registrovano, mozné uzit k
nakladni silni¢nf pfepravé zboZi dle smlouvy;

o ,MARS", interni systém odesilatele, slouZici k zadavani jednotlivych objednavek a evidenci
vozidel dopravce a jeho fidicd;

+ ,minitendr®, jedna se o soutéz, vyhlasovanou odesilatelem s oslovenim ucastnik( ramcové
smlouvy které odesilatel vyzve k ugasti v dané soutézi za ugelem uzavieni diléi smlouvy
s vybranym dopravcem postupem sjednanym v této Smiouvé,

.
Zpusob vybéru dopravce pro jednotlivé prepravy zbozi

1. Vpfipadé, ze bude ve vybérovém fizeni ¢.. 012/21/0CN minitendru vybran dopravce jako
dodavatel s nejvhodnéjsi nabidkou pro jednotlivé pfepravy z konkrétniho skladu odesilatele
{zajmoveé oblasti), odesilatel s dopravcem uzavira oznamenim vysledku diléi smlouvu o prepravé.
Dopravce podanim své nabidky souhlasi s tim a zavazuje se, Ze podle jednotlivych pozadavkl
odesilatele fadné a v€as poskytne plnéni takové konkrétni sluzby za podminek, uvedenych v této
Smlouve, kterou odesilatel u dopravce zaslanim dopravnich dispozic (objednavky) objedna.

2. Dilgi smlouvy o pFepravé zadavané odesilatelem na zékladé vysledku vypsaného minitendru,
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budou soutéZeny zplsobem uvedenym v této Smlouvé.

Minitendr prob&hne bezprostfedné po podpisu Smlouvy a bude koncipovan nasledovng:

a)

b)

c)

d)

€)

9)

h)

Minitendr je odesilatelem zahajen odeslanim pisemné vyzvy k podani nabidek U¢astnikim
Smlouvy (jednotlivym dopravcim). Vyzva k podani nabidek, nebude-li stanoveno jinak, bude
odesilatelem zaslana v pisemné podobé na e-mailovou adresu dopravce, uvedenou v pfiloze
€. 1 této Smlouvy - Kontakini informace dopravce.

V pfipadé, Ze dopravce bude mit zajem o zménu vy$e uvedené e-mailové adresy (pfiloha €.1),
nebo zdjmové oblasti (pfiloha &.2), je povinen tuto zménu neprodlené nahlasit odesilateli
pisemnym oznamenim podepsanym osobami opravnénymi jednat za dopravce elektronicky
kontaktni osobé odesilatele podle ¢lanku 7 této Smlouvy. Takto ohladena zména e-mailove
adresy dopravce nevyzaduje uzavieni dodatku k této smlouvé a nabude Gc¢innosti vzdy po
prokazatelném doruceni oznameni dopravce odesilateli (potvrzenim ¢ pfeéteni e-mailu
kontaktni osobou).

Ve vyzvé k podani nabidek mohou byt specifikovany konkrétni podminky pfislusné dilci
zakazky, tj. zejména rozsah sluzby piepravy zbozi, pfedmét zbozi, misto vyzvednuti a misto
dodani zbozi, pozadavky na zplsob a termin provedeni pfepravy zbozi, pozadavky na
vybavenost dopravce apod., pokud by se odliSovaly od pozadavkl smlouvy. Cenova nabidka
mlze byt omezena maximalni piipustnou cenou.

Pokud odesilatel ve vyzvé k podani nabidek nestanovi jinak, plati, Ze lhita k podani nabidek
je do 12:00 hod. nasledujiciho pracovniho dne. Odesilatel v8ak mlze stanovit délku |hity
k podani nabidek dle aktualnich potieb.

Dopravci, ktefi byli osloveni k podani nabidek dorui odesilateli ve vy$e stanovené Ihité
nabidky elektronicky na e-mailovou adresu, uvedenou ve vyzvé k podani nabidek ve formatu
PDF. Nabidkou je vyplnény, vytistény a podepsany formulaF s nabidkovou cenou, ktery je
v piiloze &. 8 smlouvy (Navrh dil&i smlouvy o pfepravé), a pokud nebylo v poptavce odesilatele
stanoveno jinak, tak k tomuto vypinénému formulafi dopravce pfilozi i nabizeny maticovy cenik
sluzeb ktery vyplyva z nabidkové ceny, s dopinénou touto cenou podle pokynu na formulari, a
to také vytistény a podepsany, ve formatu PDF. Nabidka dopravce (cenik) pak plati pro
viechny sklady uvedené v Seznamu zajmovych oblast! (pfiloha & 2 Smiouvy), pokud by
nebylo v osloveni dopravcl uvedeno jinak.

Odesilatel posoudi, zda nabidky spliiuji pozadavky odesilatele na plnéni diléi zakazky
stanovené v této Smilouvé a ve vyzvé k podani nabidek, a vyradi nabidky, které pozadavky
odesilatele nespliiuji.

Odesilatel sefadi nabidky, spliivjici pozadavky odesilatele, podle stanoveného hodnoticiho
kritéria a nasledné oznami véem dopravcim, ktefi podali nabidku poradi, v jakém se umistili
pfi hodnoceni nabidek. Hodnoticim kritériem pro vybér konkrétniho dopravce pro konkrétni
sklad odesilatele bude zpravidla nejnizsi nabidkova cena, odesilatel je v8ak opravnén zvolit i
dalsi hodnotici kritérium dle svych potfeb a s ohledem na rozsah a charakter diléi zakazky.
Hodnotici kritérium bude vzdy uvadéno ve vyzve k podani nabidek odeslilatele. V pfipadé, Zze
bude zvoleno jako hodnotici kritérium jen nejnizsi nabidkova cena, smluvni strany sjednavaji,
Ze pro pfipad rovnosti nabidkovych cen na prvnim misté, odesilatel vyzve dopravce se
shodnou cenou nha prvnim misté k podani novych nabidek s tim, Ze pokud takto vyzvani
dopravci nabidnou stejnou nebo vy$si cenu nez ve své pfedchozi nabidce, plati jejich puvodni
nabidka. Pokud opét nastane rovnost nabidkovych cen na prvnim misté, vybere odesilatel
nabidku, ktera byla podana dfive, pfi¢emz rozhodné €asové ddaje uvede do oznameni o
vysledku hodnoceni nabidek.

Odesilatel pisemné& oznami dopravci, ktery se umistil pro poptavany skiad {poptavané sklady,
zajmové oblasti) na prvnim misté, Ze s nim byla uzaviena diléi smiouva pro piepravy z
konkrétniho skladu (konkrétnich skladil) odesilatele (tj. byl vybran pro piné&ni jednotlivych
dopravnich dispozic). V pfipadé, ze dopravce, jenz se umistil v minitendru jako prvni v pofadi



nebude schopen plnit dil¢i smlouvu, a¢ jeji plnéni diive nabidnul, & je zfejmé, Ze takovy
dopravce neni schopen diléi smlouvu fadné a v&as realizovat, neni nijak vylou¢eno, Ze
odesilatel uzavre dil¢i smlouvy i s dopravci, ktefi se umistili v minitendru jako dalSi v poradi.
Neni nijak vylou¢ena moznost odesilatele uzaviit u dilCich zakazek, vyzadujicich vétsi
pfepravni kapacitu, nez kterou je schopen dopravce, ktery se umistil na prvnim misté
poskytnout, dil¢i smlouvy pro pfepravy z daného skladu odesilatele i s dal$imi dopravci, ktefi
se umistili az jako daldi v pofadi. Dopravce na prvnim misté v8ak bude oslovovan
objednavkami (dopravnimi dispozicemi) pfednostné nejdfive. Stane-li se, Ze vybrany dopravce
opakované, nejméné véak dvakrat (2 x) v pribéhu trvani Smlouvy, odmitne dopravni dispozice
(objednavku) na zakladé fadné uzaviené dil¢i smlouvy, nemusi jiz byt takovy dodavatel potom
vyzyvan Kk plnéni dopravnich dispozic pfednostné bez ohledu na vysi jim nabizené ceny,
pfednost bude mit plnéni dopravnich dispozic odesilatele v pozadovaném Case.

i) Dopravni dispozice (jednotlivé objednavky) na pfepravu zboZi s vybranym dopravcem
z plniciho terminalu, budou zasilany na e-mailové adresy opravnénych osob dopravcd. Pokud
dopravce potvrdi zaslanou dopravni dispozici odesilatele s jakoukoli odchylkou &i dodatkem
oproti plivodnimu znéni odesilatele (napfiklad pInéni v odlidném &ase nebo mnoZstvi), je tento
akt takovym potvrzenim pouze za predpokladu, Ze odesilatel prostfednictvim své opravnéné
osoby takovou odchylku akceptuje. V pfipadé, Ze dopravce potvrdi dopravni dispozici
odesilatele s dodatkem &i odchylkou vZdy plati, Ze odesilatel neni povinen takové zmeény
akceptovat a objednavka tim automaticky potvrzena neni.

4. Veskera komunikace odesilatele s dopravci, v&etné podani nabidek, neni-li smlouvou poZzadovano
jinak, bude probihat pisemné v elektronické podobé, tj. e-mailem na adresu dopravce, uvedenou
vtéto Smlouvé. Vyzva k podani nabidek odesilatele a nabidka dopravce je vidy zasilana
opravnénou osobou (tj. osobou opravnénou jednat za dopravce i odesilatele) jako vlastnoruéné
podepsana pfiloha e-mailové zpravy (vyhotovena dle pfisludné pfilohy ramcové smlouvy) v béZné
pouzivaném formatu (napfiklad jako soubor ,.pdf* &i soubor ,.jpg").

5. Pisemna vyzva k podani nabidek bude odesilatelem dopravcim zasilana pisemné na e-mailovou
adresu dopravce, uvedenou v Pfiloze ¢&. 1 této smlouvy, a bude obsahovat minimainé:

oznaceni a identifikalni Udaje odesilatele,

Cislo vyzvy k podani nabidek,

poZadavky na zpracovani nabidkové ceny,

popis pfedmétu dilSi smlouvy o prepravé, ktery bude obsahovat zpravidla tyto udaje:

a) termin pfepravy (pInéni a dodani) nebo obdobi trvani dil&i smlouvy o pfepravé,

b) specifické podminky, pokud jsou od pozadavk( definovanych ve Smlouvé odliné a
pro vytvofeni nabidky nezbytné,

c) pripadné dalsi technické nebo kvalitativni pozadavky odesilatele tykajici se
provadéni dopravnich dispozic na provedeni prepravy.

e |hitu pro podani nabidek, pokud nebude IhGta pro podani nabidek stanovena, plati termin
uvedeny v odst. 3 pism. d) tohoto &lanku smlouvy,
e hodnotici kritérium,

6. Dopravce v nabidce (Navrh diléi smlouvy o pfepravé, pfiloha ¢.8) vyplni:

oznacgeni a identifika&ni udaje dopravce,

datum podani nabidky;

¢islo vyzvy k podani nabidek,

cenu za plnéni pfedmetu dilEi zakazky,
pfipadné dalsi udaje pozadované odesilatelem.

Nabidka bude podavana formou a zplsobem uvedenym ve vyzvé k podani nabidek odesilatele a
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bude podepsana osobou opravnénou jednat za dopravce.

7. Odesilatel povétuje k &inéni Gkond pro provedeni minitendru, k uzavieni Smlouvy ¢i Smiuv a dale
také k zasilani dopravnich dispozic (objednavek) tyto opravnéné osoby:

edouciho Odboru dopravy AC CEPRO, as.,
dale také k zasilani dopravnich dispozic

(dale kazdy samostatné jako ,dispecer")

Kazda opravnéna osoba odesilatele je opravnéna jednat samostatné. Odesilatel je opravnén zménit
vy$e uvedené opravnéné osoby pisemnym oznamenim podepsanym osobou opravnénou jednat v
ramci této smlouvy, doru¢enym dopravci na jeho aktualni kontaktni adresu uvedenou v Pfiloze &.1
této Smilouvy. Zména je G¢inna okamzikem doruceni pisemného oznameni.

Neni-li nize uvedeno jinak, jsou opravnéné osoby povéieny provést za odesilatele véechny Gkony
souvisejici se zadavanim dil¢ich zakazek, zejména:

» vyhotovit vyzvy k podani nabidek a zvefejnit minitendr,

e oznamovat rozhodnuti odesilatele o vybé&ru dopravce,

e komunikovat s dopravci ve viech zalezitostech tykajicich se dil¢i zakazky a dopravnich
dispozic.

Opravnéné osoby jsou opravnény udilet dopravci pisemné pokyny pffi pinéni dil€ich smiuv.

8. Pokud dopravce po zaslani dopravni dispozice dle ¢lanku lll. odst. 1 této smlouvy sdéli odesilateli,
Ze nebude z jakéhokoliv diivodu schopen realizovat prepravu, specifikovanou v dopravni dispozici,
a/nebo zasilku v pozadovaném terminu nepfevezme, mize odesilatel zadat pfrepravu
pozadovanou v takové dopravni dispozici operativhé dalSimu dopravci, ktery se umistil jako dalsi
v poradi, &i i jingm osobam. Dopravni dispozice jsou elektronicky odesilany do 15:30 hodin
s terminem plnénf nejdiive nasledujici pracovni den. Dopravni dispozice (objednavky) s terminem
pInéni dfivéjsim, zasilané po 15:30, nebo i v mimopracovni dny maji povahu urgentniho poZzadavku
na zajisténi pfepravy. U urgentnich pozadavkl miize odesilatel preferovat jako hodnotici kritérium
drivéjsi termin provedenf pfepravy namisto nejnizsi ceny.

M.
Povinnosti dopravce

1. Dopravce je povinen provadét sluzby (dale téz ,Einnosti‘) pro odesilatele v souladu s touto
Smlouvou. Dopravce se zavazuje provést sluzby vzdy v konkrétnim terminu pinéni, kitery bude
stanoven odesilatelem v konkrétni dopravni dispozici odesilatele pro prepravu. Vzor dopravni
dispozice (objednavky) je pfilohou &. 5 této smlouvy. Odesilatel zasila vypInénou dopravni dispozici
s veskerymi udaji tykajici se prepravovaného zbozi e-mailem na kontaktni e-mailovou adresu
dopravce uvedenou v této smiouvé jeden pracovni den (tj. od 07:00 do 15:30) pfede dnem, v némz
ma byt pfeprava uskute¢néna. Po pfedchozi telefonické dohodé s dopravcem a avizu dopravni
dispozice tak mlze ale ucinit i operativné v pribéhu dne, v némz ma byt pfeprava uskuteénéna,
nebo i v mimopracovni dny. Pro Géely Fedeni urgentnich dopravnich dispozic v mimopracovni dobu
a dny poskytne dopravce v pfiloze & 1 smlouvy kontaktni dostupné telefonni ¢&islo. Souhlas
s realizaci objednavek dle dopravni dispozice odesilatel dopravce vyjadfi jejim potvrzenim.



V pfipadé, ze dopravce zjisti, Ze neni schopen realizovat pfepravu:

+ z technickych nebo kapacitnich divod, nebo
¢ z dlvodu plsobeni prekazek vy$$i moci, nebo
o z dQvodu ztraty opravnéni dopravce.

a nedojde mezi kontaktnimi osobami odesilatele a dopravce k oboustranné dohodé napf.
potvrzenim zmény terminu dopravni dispozice, ktery by odesilatel akceptoval, je povinen tuto
skute¢nost pisemné potvrdit odesilateli nejpozdéji do jedné (1) hodiny od obdrzeni pfisludné
dopravni dispozice pisemné na tomto formulafi. Pokud dopravce spini povinnost dle pfedchozi véty,
neuplatni se smluvni pokuta dle ¢lanku VII. této Smiouvy. Odmitnuti v8ak muize vyvolat dalsi
nasledky dle &l. Il odst. 3 pism. h) této Smilouvy. V pripade, Ze dopravce pisemné& neoznami a
nepotvrdi odesilateli ve Ihlité uvedené v tomto odstavci, Ze nebude dil¢i zakazku realizovat, je
odesilatel opravnén uplatnit sankéni mechanismy dle této Smilouvy.

Dopravce je povinen vykonavat veskeré ¢innosti a sluzby v ramci této Smlouvy nebo v dopravni
dispozici podle pokynll odesilatele a v souladu s jeho zajmy. Od téchto pokynl se mitze odchylit
jen tehdy, je-li to naléhavé a nezbytné v zajmu odesilatele a dopravce nemize véas obdrzet jeho
souhlas. Ani v téchto pfipadech se nesmi od pokynl odchylit, jestlize je to zakazano zakonem,
touto Smlouvou nebo pokyny odesilatele Dopravce je dale povinen oznamit odesilateli vdechny
okolnosti, které zjistil pfi zafizovani zalezitosti podle této Smilouvy nebo dilci smiouvy o pfeprave,
a které mohou mit vliv na zménu pokyn( odesilatele.

Dopravce je povinen dodrZovat vnitini pfedpisy a pokyny odesilatele. Odesilatel je za tim dgelem
povinen umoznit dopravci se s témito pedpisy seznamit.

Pro realizace dopravnich dispozic (objednavek) a pfistup na terminaly odesilatele je dopravce
povinen uzaviit nezavisle na této smlouvé s odesilatelem Dohodu o pravidlech realizace odbéru
zbozi dopravcem na vydejnich terminalech CEPRO, a.s. (dale jen ,Dohoda*), jeZ upravuje shodné
pro v&echny dopravce bez vyjimek pravidla a podminky pro vstup do sklad( odesilatele a odbéry
zbozi, a opraviiuje dopravce ke vstupu do skladl pohonnych hmot odesilatele. Bez uzavfeni
Dohody a plnéni jejich podminek neni dopravce opravnén vstupovat do aredlu skladd pohonnych
hmot odesilatele a plnit Fadné jakoukoliv dil¢i smlouvu. PInéni Dohody je sou¢asné i podminkou
smluvni spoluprace, v pfipade jejiho neplnéni mize byt omezen i zakdzan pfistup vozidlu, Fididi
¢i dopravci do sklad(l odesilatele. Podminky Dohody jsou transparentni, zvefejnéné na webovych
strankach odesilatele, a pro vdechny dopravce jsou shodné. V pfipadé jakéhokoliv omezeni
dopravce, jeho vozidla nebo fidice na zakladé neplnéni podminek Dohody, jde tato pfekazka k tizi
dopravce a dopravce neni opravnén vymahat po odesilateli jakékoli sankce souvisejici
s nemoznosti dopravce diléi smlouvu v misté plnéni aredlu skladu pohonnych hmot splnit.
Souc¢asné je dopravce i naddle odpovédny za $kodu, kterou by pfipadné nepinénim Dohody
s dopadem do pinéni potvrzenych dopravnich dispozic zpusobil.

Smiuvni strany se zavazuji jednat a pfijmout takova opatfeni, aby nevzniklo jakékoliv diivodné
podezieni ze spachani trestného &inu &i nedoslo k samotnému spachani trestného &inu (vEetné
formy U¢astenstvi), které by mohlo byt jakékoliv ze smluvnich stran pficteno podle zakona €.
418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim, nebo nevznikla trestni
odpovédnost fyzickych osob (véetné zaméstnancl)) podle trestniho zékona, pfipadné nebylo
zahajeno trestni stihani proti jak€koliv ze smluvnich stran véetné jejich zaméstnancl. Pfistusna
smiuvni strana prohlasuje, ze se seznamila s Etickym kodexem pro obchodni partnery spole¢nosti
CEPRO, a.s. a vefejnost v platném znéni (dale jen ,Eticky kodex‘) a zavazuje se tento dodrzovat
na vlastni naklady a odpoveédnost pfi pinéni svych zavazkl vzniklych z této smlouvy. Eticky kodex
v platném znéni je uverejnén na webovych strankach CEPRO, a.s. www.ceproas.cz . CEPRO, a.s.
je opravnéno Eticky kodex jednostranné ménit k 31. 12. prisludného kalendarniho roku, pfiCemz
Eticky kodex v aktudinim znéni v pfipadé zmény vzdy k tomuto datu zvefejni na shora uvedenych
webovych strankach. Povinnosti vyplyvajici z Etického kodexu se vztahujf zejména na trestné Ciny
pfijeti Uplatku, nepfimého tplatkarstvi, podplaceni a legalizace vynosl z trestné innosti, pficemz
ddvodné podezieni ohledné mozného naplnéni skutkové podstaty téchto trestnych &ind je pfislugna
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smiuvni strana povinna neprodlené oznamit druhé smluvni stran& bez ohledu a nad ramec spinéni
ptipadné zakonneé oznamovaci povinnosti. Smluvni strany se zavazuji a prohlasuji, ze spliuji a
budou po celou dobu trvani této Smlouvy dodrzovat a splfiovat kritéria a standardy chovani
spoleénosti CEPRO, a.s. v obchodnim styku, specifikované a uvefejnéné na adrese
https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni a etické zasady, obsazené v Etickém kodexu.

Dopravce se zavazuje pfi pInéni dil¢ich smluv o pfepravé postupovat v souladu s Podminkami a
povinnostmi dopravce pfi zaji§tovani dopravy, jejichz znéni je pfilohou €. 4 této Smiouvy (dale jen
,Podminky a povinnosti dopravce pFi zajiStovani dopravy“). Podminky a povinnosti dopravce
pfi zaji§tovani dopravy je mozné ménit pouze dodatkem ktéto Smiouvé. Odesilatel mdze
v dopravni dispozici uvést, Ze urgité ustanoveni Podminek a povinnosti dopravce pfi zajistovani
dopravy se na dil¢i smlouvu nepouzije, nebo Ze se pouzije zménéné znéni, &i Ze se misto
Podminek a povinnosti dopravce pfi zajistovani dopravy pouziji jiné zavazné podminky stanovené
odesilatelem.

Dopravce se zavazuje pfi pinéni dil¢ich smluv o pfepravé postupovat v souladu s ,,Pracovnim
postupem pfi staéeni na CS EuroQil“, jehoz znéni je pfilohou €. 7 této smlouvy.

Smiluvni strany se dohodly, Ze odesilatel je opravnén Pracovni postup pfi staéeni na €S EuroQil
ménit &i doplhovat jednostrannym pisemnym oznamenim zaslanym dopravci na adresu sidla.
Zména je u¢inna vigci dopravei dnem doruéeni pisemného oznameni s novym zné&nim Pravidel pro
staceni produktl u odbératele zbozi na adresu sidla dopravce.

Smluvni strany se dohodly, 2e v pfipadech, kdy tato skute¢nost nebude vylou¢ena odesilatelem ve
vyzvé k podani nabidek, je dopravce opravnén pro realizaci diléi smlouvy pouzit poddodavatele,
odesilateli v3ak z(istava vyhrazeno pravo pouziti poddodavatelll vyloucit v dopravnich dispozicich.
V dobé& uzavieni této smlouvy seznam potencionalnich poddodavatelll, jez by dopravce pfi realizaci
dil€ich smiuv pfipadné vyuzival, je uveden v pfiloze &. 3 této smiouvy.

Pro automatizované terminaly odesilatele plati, Ze doklady souvisejici s pfepravou vystavi odesilatel
dopravci v elektronické podob&. Dodaci nakladni listy (dale je ,DNL") vystavené odesilateiem
elektronicky pro tyto pfipady budou opatfeny zaru¢enym elektronickym podpisem fidi¢e dopravce
pfebirajiciho zbozi ve vydejnim termindlu odesilatele z jeho pristupové karty, kvalifikovanou
elektronickou peleti odesilatele a kvalifikovanym elektronickym ¢asovym razitkem. Vystavené
elektronické DNL neni mozné doplfiovat &i upravovat. V piipadé vystaveni elektronického DNL
umozfiuje odesilatel dopravci prevzit v misté prevzeti zbozi téz listinny opis elektronického DNL.
Potvrzeni o tom, ze doSlo k dodani zbozi dle elektronickeho DNL piijemci, se vyznadi na listinny
opis DNL. Dopravce neni opravnén do original( vystavenych doklad( jakkoli zasahovat.

V.
Zpusobilost dopravce

Dopravce prohlasuje, zZe je opravnén na zakladé zivnostenskeho opravnéni poskytovat odesilateli
sluzby v souladu s touto smlouvou, a Ze je tedy podnikatelem s podnikatelskym opravnénim pro
silniéni nékladni motorovou dopravu nad 3,5 t, a je schopen mimo jiné realizovat dopravu zbozi,
zejména pfepravu pohonnych hmot cisternovymi nakladnimi automobily dle zadani specifikace
pfepravovaného zbozi v ¢lanku |. odstavec 5. Dopravce podpisem této Smlouvy stvrzuje a doklada,
Ze disponuje veskerymi prostiedky, personalni kapacitou a vybavenim potfebnym pro fadné pinéni
Smlouvy a dilgich smiluv (zejména vhodnymi typy vozidel pro pfepravu pohonnych hmot,
spinujicimi veskeré platné pravni a technické piedpisy, a sou¢asné i predpisy platné pro prepravu
nebezpednych véci dle dohody ADR). Dopravce prohlasuje, Ze je drzitelem veskerych
pfedepsanych povoleni, licenci a opravnéni potrfebnych k legalnimu provadéni pfeprav pohonnych
hmot nakladni silni¢ni dopravou nad 3,5 tuny v rdmci platné legislativy

Pozadované technické vybaveni AC a organizaéni opatieni pro zasobovani CS odesilatele:

e Standardni zasobovani €S bude provadéno AC v technickém provedeni s elektronickymi
mérnymi tyéemi, které zvysuje spolehlivost a zaruku zachovani kvality PHL pfi pfepravé.
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o Odesilatel pozaduje, aby dopravce mél k dispozici k zabezpecéeni potfeb zasobovani na
mista obtizné dostupna velkokapacitnimi soupravami pro zasobovani za zhor$enych
Klimatickych podminek a technicky specificka mista alespoii jednu AC v provedeni ,solo
vozidlo" s ¢erpadlem produkth ve vozidle. U tohoto vozidla neni vyzadovano proveden|
s elektronickymi mérnymi ty&emi.

o Méfeni objemu dodavky bude vzdy provedeno s prepoctem na 15°C, méfici zafizeni AC
musi byt vZdy platné ovéfeno tak, aby splfiovalo parametry obchodniho méfidla.

+ Vozidlo pFepravujici zboZi pro odesilatele bude po celou dobu prepravy zaplombovano, pii
vyjezdu ze skladu bude zaveésdeni plomb potvrzeno ostrahou skladu odesilatele.

* V pfipadech, kdy by bylo z technickych, klimatickych, kapacitnich, &i i jinych urgentnich
davod( tfeba pouzit autocisternu, ktera neni t&émito mérnymi tyéemi vybavena, musi
s timto opravnéna osoba odesilatele vyslovné souhlasit.

e Vozidla pro plnéni dopravnich dispozic pFi zasobovani CS musi byt vybavena
monitorovacim systémem GPS.

o Dopravce je povinen na vyzadani poskytnout odesilateli vypis ze systému GPS chledné
trasy a zastavek vozidla piepravujiciho zbozi podle této smiouvy.

* Dopravce, ktery poskytne pro pfepravy v systému GPS on-line nahled na AC pfepravujici
zbozi odesilatele, mize byt odesilatelem upFednostnén.

o Vyjimku z téchto pozadavk( mdlze v opodstatnénych pfipadech povolit vedouci odboru
dopravy AC odesilatele.

V pfipadé, ze dopravce v pribéhu G¢innosti t&to Smlouvy pozbyde prislusného zivnostenského
opravneéni ¢i jiné zplsobilosti pro pinéni dle odstavce 1, nebo nastane udalost vy$si moci, ktera je
pfekazkou plnéni dil¢ich smluv o pfepravé, je povinen tuto skute¢nost bezodkladng pisemné
oznamit odesilateli, a odesilatel nebude tohoto dopravce do doby, nez dopravce oznami (v pfipadé
Zivnostenského opravnéni prokaze), Ze jeho nezplsobilost pominula, vyzyvat k podani nabidky dle
¢lanku 11, této smiouvy.

Pro zabezpegeni pfeprav zboZi pouziva dopravee vozidla a Fidiée evidované v systému CEPRO,
a.s. na zakladé uzaviené Dohody a v souladu s pozadavky na vozidla uvedenymi v odstavci 1.

Dopravce ma pravo, kromé uskute¢néni dopravy vliastnimi dopravnimi prostfedky, provést pinéni
diléi smlouvy prostfednictvim poddodavatele, splfiujiciho pozadavky a zpusobilost k spinéni
pfepravy dle této Smlouvy v rozsahu, v jakém je spliiuje sam dopravce, pfi diusledném dodrzeni
podminek této Smlouvy a diléi smlouvy dale jen ,nahradni dopravce®), pokud véak odesilatel toto
jeho pravo vyslovné dopravnimi dispozicemi neomezi. Seznam poddodavatell véetné jejich
identifikanich Gdajl, které dopravce hodla pouzit pfi pinéni diléich smluv o prepravé, tvori pfilohu
¢. 3 Smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze zména pfilohy ¢. 3 Smlouvy je mozna bez nutnosti
uzavieni dodatku k této smlouvé pisemnym oznamenim dopravce zaslanym povéfenym osobam
odesilatele uvedenym na dvou prvnich pozicich v seznamu v odstavci II/7. Dopravce odpovida za
radné splnéni zavazku z dilé¢i smlouvy o prepravé nahradnim dopravcem odesilateli, jako by
dopravu realizoval sdm, a to véetné zavazku zaplatit smluvni pokutu a nahradit §kodu odesilateli v
pfipadé poruseni smiuvnich zavazka.

Dopravce v pozici zpracovatele zpracovava osobni (daje obsazené v dopravni dispozici pfedané
odesilatelem, a to vyluéné za Géelem realizace prepravy.
Dopravce se zavazuje zajistit a na zadost Odesilatele také prokazat, ze:

(a) k osobnim uUdajim budou mit pfistup jen vymezeni zaméstnanci Dopravce, kteff tento
pfistup potfebuji pro pInéni svych pracovnich povinnosti;

(b) zafizeni ke zpracovani osobnich Udaji nebudou moci byt pouzita/zneuzita nepovolanymi
osobami;
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(c) osoby na stran& Dopravce zpracovavajici asobni idaje budou mit piistup jen k tém udajim,
které potiebuiji;

(d) bude mozné zjistit, kdo a jak osobni udaje zpracovaval a pfip. zménil/smazal;
(e) osobni Gdaje budou chranény proti nahodnému zni¢eni/ztraté;

(f) osobni udaje nebudou predavany do zahranici, aniz by o tom nebyl Odesilatel pfedem
informovan;

(g) osobni udaje budou zpracovavany jen pro stanovené uUCely a v souladu s pokyny
Odesilatele; a

(h) vSechny osoby, které uzije ke zpracovani osobnich udaju, budou dodrzovat povinnost
mic¢enlivosti o skute¢nostech, o nichz se pfi zpracovani dozvi.

V souvisiosti se zpracovanim osobnich (dajl je Dopravce povinen Odesilatele neprodlené
informovat o:

(@)  jakékoliv kontrolni &innosti &i opatienich Uradu pro ochranu osobnich Gdaji;

(b}  uplatnéni jakychkoliv prav subjektl adajd v souvislosti se zpracovanim jejich osobnich
Udaju; a

(c) porudenim pravidel tykajicich se zabezpe&eni ochrany osobnich tdaju ¢&i jakychkoliv
jinych incidentech souvisejicich se zpracovanim osobnich udaiju.

Zaroven je Dopravce povinen poskytnout Odesilateli veskerou nezbytnou soucinnosti pfi fegeni
nastalé situace.

Dopravce neni opravnén zapojit do zpracovani osobnich Gdaju Zadného dalsiho zpracovatele bez
piedchoziho pisemného svoleni Odesilatele.

Dopravce je povinen uhradit Odesilateli veskerou ujmu, ktera mu vznikne piimo ¢&i nepfimo v
dusledku poruseni ustanoveni této Smlouvy o ochrané osobnich tdaji a/nebo zavaznych pravnich
pfedpistl z oblasti ochrany osobnich Udaj( ze strany Dopravce, zejména je povinen uhradit Gjmu
vzniklou uloZzenim sankce ze strany dozorového Ufadu. Vzniklou Ujmu je Dopravce povinen uhradit
bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji ve Ihiteé triceti (30) dnl ode dne jejiho vzniku.

Dopravce je povinen kdykoliv na pozadani Odesilatele prokazat dodrzovani povinnosti v oblasti
ochrany osobnich udajl a umoznit mu audit, véetné inspekci, za ugelem ovéreni plnéni téchto
povinnosti. Takovy audit je Odesilatele opravnén provést téz prostrednictvim tieti osoby.

V.
Cena a platebni podminky

Cena za dopravu {dopravné) sjednana v potvrzené dil&i smlouvé o piepravé je nejvyse pFipustna,
konetna a nepiekroCitelna a zahrnujici veSkere naklady i pfimérfeny zisk dopravce, pokud se
smluvni strany pisemné nedohodnou jinak.

K cené dopravného bude pripo¢tena ve fakture DPH v zakonem stanovené vysi.

Dopravce vystavuje fakturu-dafiovy doklad (dale jen ,faktura“) souhrnné za vSechny fadné
uskuteénéné pfepravy provedené v predchozim kalendainim tydnu. Pokud budou uskute¢nény
dvé a vice doprav zafakturované obdobi, vystavi dopravce souhrnny dariovy doklad dle
pfislusného ustanoveni zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni.
Odesilatel zasle svij prehled evidovanych pireprav Dopravce pro odesilatele Dopravci za uplynulé
obdobi ke kontrole. Po odsouhlaseni spravnosti tohoto prfehledu Dopravcem se stava prehled
téchto preprav, pfipadné& podklad dopravce se shodnym obsahem i podkladem k jeho fakture.
Dopravce je standardné povinen dorugit fakturu dle piedchoziho ujednani vidy v tydnu
nasledujicim po tydnu, za ktery je fakturovano, pokud s kontakini osobou odesilatele neni dohodnut
vyjimeéné odlisny postup. V pfipadé, Ze v kalendarnim tydnu, za ktery je fakturovano, konci
kalendaini mésic, musi byt faktura dle predchozi véty vystavena jen za zbytek kalendarniho
mésice v kalendarnim tydnu a doruéena nejpozdéji do 5. kalendarniho dne nasledujiciho mésice,
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pfitemz za dny nového kalendafniho mésice se fakturuje bud dle pfedchozi véty, nebo je mozno
stanovit dohodou, Ze bude fakturace za tyto dny pfidana k tydnu nasledujicimu. Potvrzené DNL se
stacecim listkem potvrzenym odbératelem zboZi (zasilky) k pfepravam, za které je fakturovano
jsou pfilohou k faktufe. Odesilatel mize pisemnym pokynem blize specifikovat formu a &lenéni
faktury vystavené dle tohoto odstavce. Misto pro zaslani faktury je odlidné od mista pro zaslani
DNL s potvizenim pfevzeti od prijemce dodavky k jednotlivym prepravdm, které dopravce
realizoval, viz odstavec 6.

Splatnost faktur za dopravné ¢ini 30 dni ode dne jejich doruceni, pro Uhradu pak bude ve fakturach
pouzito &islo Gétu dopravce, které je uvedeno v piiloze €. 1 této Smlouvy. Dopravce odpovida za
to, ze d&islo Gctu spliiuje veskeré legislativou stanovené podminky pro placeni ve znéni pravnich
predpist platném k datu jakékoliv Uplaty. Zména actu dopravce je vici odesilateli platnd dnem
doruceni pisemného oznameni dopravce s uvedenim Uplného ¢isla uétu a s podpisem statutarnich
zastupcll dopravce s G¢innosti plateb od nejbliz8iho mozného terminu. Odesilatel neodpovida za
Skodu vzniklou porugenim této povinnosti dopravce. Odesilatel je opravné&n fakturu vratit bez
zaplaceni, pokud nema nalezitosti stanovené zakonem, touto smlouvou nebo diléi smlouvou o
prepravé, & pokud neobsahuje v&echny prilohy dané touto smlouvou (napt. v8echny relevantni
DNL a stageci listky) nebo pokud ma jiné vady. V tomto piipadé nema dopravce narok na zaplaceni
fakturované ¢astky, arok z prodleni ani jakoukoliv jinou sankgi vici odesilateli. Nova Ihita splatnosti
v délce 30 dnl b&2Zi od dorugeni opravené faktury odesilateli. V pripadé, Ze dopravce nedodal
viechny pozZadované pfilohy (potvrzené DNL), je odesilatel opravnén i jednostranné prodlouzit
dobu splatnosti této faktury az do jejich dodani.

Odesilatel je opravnén provést zapocet vzajemnych splatnych i nesplatnych pohledavek za
dopravcem bez ohledu na to, zda vznikly na zakladé této smlouvy ¢&i diléi smlouvy o prepravé. O
provedeném zapodtu je odesilatel povinen fadné informovat dopravce. Dopravee s timto postupem
souhlasi.

Dopravce splni svou povinnost vystavit a dorucit fakturu v listinné podobé doruéenim odesilateli na
fakturagni adresu CEPRO, a.s., FU, Odbor G&tarmy, Hnévice 62, 411 08 Stéti, nebo v elektronické
podobé, pfiéemz pro tyto (iCely musi byt mezi smluvnimi stranami uzaviena samostatna dohoda o
elektronickeé fakturaci, kde smluvni strany ujednaji veskeré nalezitosti touto skute¢nosti dotéenych
dokumentt. Potvrzené DNL se stacecimi listky z uskuteCnénych preprav dopravce zasild
pravideln& na adresu centraly spoleénosti: ,CEPRO, a.s., centralni dispecink, Délnicka 231/12, 170
00 Praha 7.

V piipadech, kdy by se odesilatel jako pfijemce faktury za dopravné vystavené podle smlouvy stal
¢i mohl stat rucitelem dopravce za odvedeni dané z pfidané hodnoty podle § 102 odst. 1 a2 a
podle dalSich ustanoveni zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni, je
dopravce srozumeén s tim, Zze odesilatel jako pfijemce faktury za dopravné spini povinnost zaplatit
fakturovanou €astku — jeji ¢ast odpovidajici dani z pfidané hodnoty ve vy8i uvedené v dafiovém
dokladu vystaveném dopravcem — bankovnim pfevodem pfimo na G¢et uréeny finanénim afadem
(depozitni Ucet spravce dané& dopravce). Dnem Ghrady dané z pfidané hodnoty na depozitni ucet
spravce dané dopravce zanika jeho pohledavka v(¢i odesilateli z titulu vystavené faktury za
dopravné, a to ve vysi ¢astky, uhrazené na depozitni Ucet spravce dané dopravce.

Opravnéné, vycislené a radné& dolozené vicenaklady dopravce spojené s pinénim konkrétnich
dil¢ich smluv budou fredeny v konkrétnich pfipadech na zadost dopravce podle priciny jejich vzniku
na zakladé vzajemné dohody a uznani opravnénych osob smluvnich stran.

VL
Odpovédnost smluvnich stran

Dopravce odpovida za veskeré skody vznikié pfi pInéni této Smlouvy a dilCich smluv a v souvislosti
s tim, zejména za veskeré skody vzniklé nespln&nim zavazku &i porudenim povinnosti plynoucich
z uzavieného smluvniho vztahu, za $kodu na pfepravované zasilce, na zasobach odbératele zbozi
(ev. pfijemce zbozi), $kodu z divodu prodieni s pinénim apod. Odpovédnost za $kodu se vztahuje
na veskeré skody véetné skod na zivoté, zdravi, majetku {véetné uslého zisku), Zivotnim prostredi
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(véech jeho sloZkach). Dopravce odpovida za $kodu i v ptipadé, pokud pouzije pro realizaci
pfepravy nahradniho dopravce.

Dopravce se zavazuje, Ze po celou dobu platnosti této Smlouvy a po dobu trvani uzavienych dilgich
smluv bude mit uzavieny pojistné smlouvy s plnénim v piiméfené vy$i vzhledem k rizikim
plynoucim z této smlouvy. Minimalné vSak na odpovédnost dopravce za $kody vzniklé v souvislosti
s pInénim smlouvy/diléi smlouvy viéi odesilateli i tietim osobam na Zivoté, zdravi a majetku, na
odpovédnost za Skody na vécech pievzatych k prepravé, a na $kody na Zivotnim prostiedi.

Smluvni strany nejsou odpovédny za nasledky vzniklé z pfi¢iny plsobeni vy$si moci za podminek
sjednanych v této Smlouvé. Vy$si moci se pro ucely této smlouvy rozumf takové na viili obou stran
nezavislé okolnosti, které maji vliv na prava a povinnosti smiuvnich stran obsazené v této smlouvé
(napf. valky, Zivelné udalosti, stavky, obtanské nepokoje, opatieni Ufednich organt apod.). V
plipadé zasahu pasobeni vy$8i moci uini ten, na jehoz strané vznikla piekazka splnéni zavazku,
veskeré nutné kroky, které povedou k obnoveni normalni ¢innosti podle této smlouvy v ¢ase co
mozna nejkratdim, s ohledem na okolnosti, které zabranu zpUsobily.

Nastane-li okolnost vy$&i moci, podnikne ta smluvni strana, jiz brani okolnosti vy$$i moci ve splnéni
smluvnich zavazku, veskeré kroky, které po ni Ize rozumné pozadovat a které povedou k obnové
normalni ¢innosti a spInéni zavazkd v souladu s touto Smlouvou, a neprodlené oznami smiuvnim
partneriim okolnost plisobeni vy$si moci i jeji rozsah a dusledky pro pinéni zavazku &i povinnosti
a bude se fidit pokyny smluvniho partnera. Jinak odpovida v celém rozsahu za $kodu vzniklou
porusenim smluvnich zavazk( a povinnosti bez ohledu na okolnost vy$&i moci.

VIl
Smiluvni pokuty, urok z prodleni

Smluvni strany se dohodly, Ze sjednavaji smluvni pokuty k zaji$téni zavazk( vzniklych z této
smlouvy a vzniklych z dil¢ich smluv o pfepravé uzavienych na zakladé této smlouvy takto:

a) v pfipadé prodleni dopravce se spinénim potvrzeného terminu doru¢eni zbozi uvedeného
v dopravni dispozici o vice nez tfi hodiny mize odesilatel vyzvat dopravce k zaplaceni
smiuvni pokuty a dopravce je v takovém piipadé povinen zaplatit odesilateli smluvni
pokutu az ve vysi 100 % ceny dopravného bez DPH sjednaného v dopravni dispozici, pfi
jejimz pinéni doslo k prodleni dopravce. Tato smluvni pokuta se neuplatni v pfipadech,
kdy dopravce prokaze, Ze je prodleni zavinéné odesilatelem, tfeti osobou nebo vy$$i moci,
zejména Cekdnim na nakladku nebo prodlouzenim dodavky na predchozich mistech
vykladky v ramci prepravy pro odesilatele ve stejném kalendai'nim dni a na stejném vozidle
2za predpokladu, Zze dopravce bezodkladné o tomto prodleni s doruenim 2zasilky
odesilatele pisemné informoval, pripadné kdyz dopravce poskytne po uznani zavady na
své strané odpovidajici slevu z ceny prepravy;

b) v piipadé porudeni zavazku &i povinnosti dopravce dle této smlouvy, jeji pFilohy a/nebo
dilsi smlouvy mlze odesilatel vyzvat dopravce k zaplaceni smluvni pokuty a dopravce je
v takovém piipadé povinen zaplatit odesilateli smluvni pokutu ve vysi 100 % ceny
dopravného bez DPH sjednaného v pfisludejici dopravni dispozici, pfi jejimz pInéni doslo
k poruseni povinnosti. Odesilatel v téchto pfipadech v&ak v uplatnéni vy$e mozné sankce
vzdy zohledni, zda timto jednanim dopravce, které bylo v rozporu se smluvnimi
podminkami, doslo skute¢né k ohrozeni bezpecnosti, $kode&, &i poskozeni obchodnich
zajm0 odesilatele, a v pripadé Ze k ohroZeni &i poskozeni zajmu nedojde, uplatni tuto
sankci pouze ve vysi odpovidajici okolnostem a konkrétnimu pfipadu. Smiuvni pokuta se
neuplatni, kdyz dopravce poskytne po uznani zavady na své strané odpovidajici slevu
Z ceny pfiepravy;

c) v piipadé, Zze dopravce nedoruci odesilateli ani v nahradnim dodateéném terminu
poskytnutém odesilatelem DNL se stacecim listkem potvrzeny odbératelem zbozi
(zasilky), mUze odesilatel vyzvat dopravce k zaplaceni smiuvni pokuty a dopravce je v
takovém piipadé povinen zaplatit odesilateli smluvni pokutu ve vysi 100 % z ceny
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dopravného bez DPH sjednaného v dopravni dispozici, pro kterou byl DNL se staecim
listkem vystaven. Smiluvni pokuta se neuplatni, kdyZ dopravce poskytne po uznani zavady
na své strané odpovidajici slevu z ceny piepravy;

d) v pfipadé, ze z dlivodu na strané dopravce dojde bud ke sniZeni kvality pfepravované
zasilky vlivem kontaminace €& smichani s jinym produktem bé&hem pfepravy, nebo ke
kontaminaci ¢&i smichani produktl ve skladovacich nadrzich odbératele zbozi (zasilky),
mulze odesilatel vyzvat dopravce k zaplaceni smluvni pokuty, a dopravce je v takovém
pfipadé povinen zaplatit odesilateli smluvni pokutu az ve vys$i 10.000,- K& za kazdy
jednotlivy pfipad, a to podle povahy znehodnoceni produktu;

e) v pfipadé, ze dojde podle hodnot namérenych pfi stoCeni pfepravované zasilky dle méfeni
vozidla — cisternového automobilu (dale jen ,AC“) v litrech pfi 15°C ke ztraté na objemu
prepravovanych produktd vétsi nez 0,5 % z prepravovaného objemu produktu, ktery je
dolozen udajem o naplnéném mnozstvi na DNL k dodavce v litrech pfi 15°C na misteé
odeslani, mlize odesilatel v pfipadé reklamace dodaného mnozstvi PHL odbératelem
zbozi nebo odesilatelem (pokud je odbératelem zbozi) vyzvat dopravce k zaplaceni
smiuvni pokuty, a dopravce je v takovém pfipadé povinen zaplatit odesilateli smluvni
pokutu ve vysi rovnajici se celkové ceneé (véetné DPH) vdech chybéjicich prepravovanych
produktl z naplnéného mnozstvi za kazdy jednotlivy pfipad (cena dle faktury za zboZi
vystavené odbérateli zbozi odesilatelem). Technické aspekty vyplyvajici z povolené
technické tolerance méfidel prepravovanych produktl se sjednavaji na zakladé této
smlouvy ve vysi 0,5 % z objemu pfepravovaného produktu, ktery je doloZzen Udajem o
napinéném mnozstvi na DNL k dodavce v litrech pfi 15°C na misté odeslani a pfi vypoctu
ztraty objemu produktu pfii piepravé Ize pouzit vyluéné a maximalné vyse uvedenou
povolenou technickou toleranci. V pfipadé reklamace mnozstvi dodaného mnoZstvi
produkth uhradi dopravce plny objemovy rozdil chybeéjicich produktl mezi idajem pfi 15°C
na DNL a udajem na dopravcem dolozeném stacecim listku z tiskarny méfeni autocisterny
po pfepottu na 15°C. Vyjimku z tohoto ujednani tvofi dopravcem prokazana a fadné véas
komunikovana technicka zavada na méficim zafizeni autocisterny s
provedenym odpovidajicim zaznamem na potvrzovanych dokumentech k dodavce
potvrzenych na misté i pfijemcem dodavky. Ujednani se vSak nevztahuje na napf.
zanedbanou udrzbu, kontrolu, nebo pfedepsané technické revize méficiho zafizeni, a
pokud skute¢né fyzicky doslo zjevné k nedodani &asti objemu dodavky pfijemci. Pro
piipady nedodani jakéhokoliv prfepravovaného mnozstvi plati nadale odpovédnost za
zpusobenou skodu.

2. Odesilatel mize snizit nebo prominout smluvni pokutu na odivodnénou zadost dopravce s
pfihlédnutim k mife, vyznamu, technické povaze a pfipadnému opakovani porueni povinnosti, a i
s pfihlednutim k vysi $kody a vyznamu ohrozeného &i poskozeného zajmu. Odesilatel se zavazuje
pfi snizeni nebo prominuti smluvnich pokut dodrzovat zasadu rovného zachazeni viéi véem
dopravcim.

3. Prov8echny smluvni pokuty sjednané v této smlouve plati, ze dopravce je kromé zaplaceni smluvni
pokuty povinen nahradit i $kodu vzniklou porusenim povinnosti zajisténé smluvni pokutou vcéetné
udlého zisku a vCetné nakladd vzniklych z davodu poruseni povinnosti dopravcem. To plati,
nedohodnou-li se smluvni strany pisemné jinak. Nahradu skody dle tohoto odstavce uplatni
odesilatel ve vysi pfesahujici zaplacené smluvni pokuty vztahujici se k danému poruseni
povinnosti dopravcem s vyjimkou pokut uvedenych v élanku VII. odst. 1 pism. ¢) a d) smlouvy, kde
se uplatni nahrada skody v plné vysi vedle smluvni pokuty.

4. Odesilatel dopravci pisemné oznami vznik divod( k uplatnéni smluvni pokuty dle této smlouvy
nebo dil¢i smlouvy o pfepravé. Dopravce se mlze do tfi pracovnich dni od doru¢eni oznameni
vzniku davodl k uplatnéni smluvni pokuty zprostit odpovédnosti za $kodu pokrytou uplatnénou
smiluvni pokutou ze zakonnych davodU, nebo uvést a prokazat skute¢nosti, z nichz plyne, Zze za
porudeni smluvnich povinnosti neodpovida, nebo Ze jsou dlvody pro shizeni nebo prominuti
smiuvni pokuty. Povinnost zaplatit smiuvni pokutu vznika dopravci doru¢enim pisemné vyzvy k
zaplaceni smluvni pokuty s uvedenim divodu a vy$e smluvni pokuty, kterou odesilatel uplatni
smiuvni pokutu po provedeni postupu dle predchozich dvou vét tohoto odstavce. Dopravce
souhlasi s uhradou smluvni pokuty pfednostné zapoctenim proti i nesplatné pohledavce
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odesilatele za dopravcem, a nebude-li takové zapoéteni z jakychkoliv divodd mozné, zaplati ji
bankovnim pfevodem na uéet uvedeny ve vyzvé k zaplaceni smluvni pokuty.

5. V pfipadé prodleni odesilatele s placenim dopravného dle této smlouvy zaplati odesilatel dopravci
urok z prodleni ve vysi 0,02 % z dluzné &astky za kazdy den z prodleni.

Viil.
Doba trvani ramcové smlouvy

1. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva je uzaviena na dobu ¢tyt (4) let ode dne ucinnosti
smlouvy, nebo do vy&erpani finanéniho [imitu pinéni v &astce 1.990.000,- Ké bez DPH podle toho,
co nastane dfive. Nebude-li kterakoli dil&i smlouva o prepravé spinéna nebo ukonéena do doby
ukonéeni této smiouvy, ustanoveni této smlouvy upravujici prava a povinnosti smluvnich stran
vztahujici se ke spinéni dil¢i smlouvy trvaji az do ukon&eni nebo spinéni v8ech zavazki z takové
dilei smlouvy, pokud nebude mezi smluvnimi stranami dohodnuto jinak, nebo z této smlouvy
nevyplyvéa néco jiného.

2. Tatosmlouva a dil¢i smlouva o pfepravé muze zaniknout ve vztahu ke konkrétnimu dopravci kromé
pisemné dohody odesilatele a tohoto dopravce téz jednostrannym pravnim jednanim jedné ze
smluvnich stran v souladu s platnou legislativou.

3. Tato smlouva mize byt ukonéena:

a) Jednostrannou pisemnou vypovédi odesilatele konkrétnimu dopravci z divodu poruseni
povinnosti dopravce dle této smiouvy, jeji pfilohy nebo diléi smlouvy o pfepravé. Zanik
smlouvy nastane doruc¢enim vypovédi na adresu sidla dopravce, nebude-li ve vypovédi
stanovena lhlta pozdéjsi.

b} Jednostrannou pisemnou vypovédi dopravce bez uvedeni diivodu. Zanik smlouvy nastane
uplynutim posledniho dne jednomeési¢ni vypovédni doby, kterd pobézi od prvniho dne
mésice nasledujiciho po doru€eni vypovédi odesilateli.

¢) Odstoupenim odesilatele nebo dopravce z divodl sjednanych mezi stranami a
vyplyvajicich z platné legislativy a postupem uvedenym v ob&anském zakoniku, zejména
v piipadé podstatného poruseni této smlouvy druhou smiluvni stranou dle odstavce 4
tohoto &lanku této smilouvy. Davodem k odstoupeni odesilatele od smlouvy je také:

o pokud bylo vi& dopravci zahdjeno insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti 0 upadku dopravce nebo insolvenéni navrh byl zamitnut proto, Ze
majetek dopravce nepostatuje k Uhradé nakladd insolvenéniho tizeni, nebo byl
konkurs zrusen proto, Ze majetek dopravce byl zcela nepostadujici nebo

* pokud dopravce vstoupi do likvidace nebo

* pokud je na majetek dopravce vydan exekuéni pfikaz, nebo

e pozbude-li pfisludného podnikatelského opravnéni, licence &i odborné zplisobilosti
k pInéni této smlouvy.

4. Za podstatné poruseni povinnosti dle této smlouvy se povazuje:
a) Opakované, nejméné dvakrat (2 x) nepotvrzovani ¢ odmitani objednavek jednotlivych
dopravnich dispozic odesilateli z terminall, které dopravce nabid| odesilateli v minitendru

jako mista nakladek k jejich realizaci;

b) opakované prodleni dopravce s prevzetim a doruéenim zasilky, nebo opakované
reklamace zavad v poskytnuti sluzby prepravy dopravcem,;
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¢) opakované prodleni s placenim dle této smlouvy nebo dilgi smlouvy o pfepravé v
jednotlivych pfipadech o vice nez 30 dnd, ac¢koli byla smluvnf strana, ktera je v prodleni na
své prodleni a moznost uplatnéni institutu odstoupeni od smlouvy druhou smluvnf stranou
pisemné upozornéna;

d) jakékoliv diivodné podezfeni na spachani ¢i pachani trestného Cinu, ktery by mohl byt
dopravci pfiéten podle zakona ¢. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a
fizeni proti nim v platném znéni, jakoZ i o zahajeni trestniho stihani proti dopravci podle
zakona ¢.141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim v platném znéni.

IX.
Zavérecna ustanoveni

Tato smlouva je uzaviena na dobu uréitou s datem u€innosti Smlouvy od 1. 4. 2021, s tim, Ze doba
trvani této Smlouvy je ohrani¢ena vysi finanéniho limitu pinéni v ¢astce 1.990.000,- K& bez DPH a
dobou v délce trvani 48 (kalendarnich) mésict od data ucinnosti smlouvy, a to podle toho, ktera
ze skutenosti nastane dfive.

V pfipadé, Ze nékteré ustanoveni této ramcové smlouvy je nebo se stane neuginnym,
nevymahatelnym & neplatnym, zUstavaji ostatni ustanoveni této rdmcové smlouvy 0&inna,
vymahatelnd a platna. Smluvni strany se zavazuji, Ze namisto takového neuginného,
nevymahatelného ¢i neplainého ustanoveni plati pfiméfené UGprava, ktera se bude tomuto
ustanoveni z hlediska v&écného obsahu, u€elu a hospodarského vysledku nejvice pfiblizovat tomu,
co obé& strany zamyslely nebo ¢o by byly podle smyslu a uéelu zamyslet chtély.

Veskeré spory z této ramcové smlouvy nebo jednotlivych diléich smluv o pfepravé budou feseny
v&cné a mistné prislusnymi soudy v Ceské republice.

Tato smlouva a veskeré pravni vztahy z ni vzniklé se fidf pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢&.
89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni, a ostatnimi zavaznymi pravnimi predpisy
Ceského pravniho fadu. Smiuvni strany si vyslovné sjednavaji, Ze ustanoveni § 1765 a § 1766
obCanského zakoniku se na vztah zaloZeny touto smlouvou a dil¢imi smlouvami nepouziji. Smluvni
strany se déle s ohledem na povahu smlouvy dohodly, Z2e bez piedchoziho pisemného souhlasu
odesilatele dopravce nepfevede sva prava a povinnosti ze smlouvy/dilti smlouvy ¢&i z jejiho
poruseni, ani smlouvu/dil¢i smlouvu jako celek Ci jeji Casti tieti osobé podle ust. §§ 1895-1900
obganského zakoniku.

Smluvni strany jsou povinny zachovavat mi¢enlivost o veskerych informacich, které pfimo nebo
nepiimo ziskaly od druhé smluvni strany v souvislosti s uzavfenim a pinénim této smlouvy, resp.
diléi smlouvy a/nebo jsou obsaZeny v této smlouve, resp. diléi smlouvé a/nebo ji v souvislosti s
touto smlouvou, resp. dil¢i smlouvou, sdéli druha smiluvni strana a/nebo se tykaji smluvni strany,
jejich obchodnich partner( nebo informaci, které tvofi obchodni tajemstvi nebo mohou mit povahu
obchodniho tajemstvi smluvni strany nebo jakychkoliv jinych divérnych informaci, které jsou ji
znamy (dale jen ,dlvérné informace”) a divérné informace nezneuziji. Divérné informace jsou
pokladany za dlvérny udaj ve smyslu § 1730 obtanského zakoniku soudasné téz za obchodni
tajemstvi dle téhoz zakona. Zverejnéni informaci, které (a) jsou nebo se stanou vefejné znamymi
nebo vefejné pfistupnymi z jiného dlvodu, nez je poruseni této smlouvy, resp. diléi smlouvy nebo
které (b) je smluvni strana povinna zvefejnit nebo zpfistupnit opravnéné osobé podle platnych
pravnich pfedpisQ, neni povazovano za poruseni zavazku stanoveného v tomto odstavci (pficemz
takto zvefejnéné nebo zpfistupnéné informace jsou i nadale divérné informace a zavazky
smluvnich stran ohledné zachazeni s nimi jako s divérnymi informacemi podle této smlouvy tim
nebudou dotfeny). Kazda smluvni strana je povinna smluvné zavazat své zaméstnance a osoby,
kterym v souvislosti s plnénim této smlouvy, resp. diléi smlouvy, svéfi jednotlivé Ukoly, aby
uchovavali divérné informace v tajnosti alespofi ve stejném rozsahu, v jakém je dana smiluvni
strana uchovava v tajnosti. Dopravce se déle zavazuje, Ze bez predchoziho pisemného souhlasu
odesilatele nezvefejni ani nepouzije ve svij prospéch &i prospéch tieti osoby jakoukoliv diivérnou
informaci. Ustanoveni tohoto bodu této smlouvy plati i po ukonéeni nebo zaniku této smilouvy, a to
po dobu 10 let. V pffpadé porudeni nékteré z povinnosti dopravce uvedené v tomto odstavci
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9.

smlouvy je dopravce povinen na vyzvu odesilatele uhradit smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K& za
kazdy pfipad poruseni.

Dopravce bere na védomi, ze odesilatel je povinnym subjektem ve smyslu zakona &. 106/1999 Sb.,
0 svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisU, a je tedy povinen poskytnout
¢&i uverejnit informace souvisejici s predmétem pinéni této smlouvy a dil¢ich smiuv, o nichz to
stanovi zakon. Zhotovitel podpisem této smlouvy s poskytnutim &i uverejnéni takovych informaci
souhlasi.

Smluvni strany se déle dohodly, Ze nebudou sdélovat zadné tfeti osobé zadne informace o
existenci anebo obsahu této smlouvy a dilcich smluv bez predchoziho pisemného souhlasu druhé
smluvni strany, s vyjimkou pfipadd, kdy tak vyzaduje tato smlouva, zakon &i jiny obecné zavazny
predpis, zejména zakon &. 106/1999 Sbh., o svobodném pfistupu k informacim a zékon ¢&. 340/2015
Sb., o zvlastnich podminkach G¢innosti nékterych smiuv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru
smiuv, v platném znéni {dale jen zakon o registru smluv). Pro pfipad, Ze tato smlouva nebo dil¢i
smlouva uzaviena na jejim zakladé podléhd uvefejnéni v registru smluv dle zakona o registru
smluv, smluvni strany si sjednavaji, Ze uverejnéni této smlouvy, resp. dilél smlouvy v€etné jejich
pripadnych dodatk( v registru smluv zajisti odesilatel v souladu se zakonem o registru smiuv.
V pfipadé, Ze smlouva, resp. diléi smiouva nebude vregistru smluv ze strany odesilatele
uvefejnéna ve Ihaté a ve formatu dle zakona o registru smiuv, je dopravce opravneén vyzvat
pisemné odesilatele ke zjednani napravy. Dopravce se podpisem této smlouvy vzdava moznosti
sam ve smyslu ustanoveni § 5 zakona o registru smluv uvefejnit smlouvu, resp. diléi smiouvu
v registru smluv &i jiz uvefejnénou smlouvu nebo diléi smlouvu opravit. V pfipadé poruseni zakazu
uverejnéni ¢i opravy smlouvy nebo dilci smlouvy v registru smluv ze strany dopravce, je odesilatel
opravnén pozadovat po dopravci zaplaceni smluvni pokuty ve vySi 10.000,- K& Dopravce
podpisem této smlouvy potvrzuje a souhlasi s uver'ejnénim smlouvy nebo diléi smlouvy v registru
smiuv.

Nedilnou sougasti této ramcové smiouvy jsou tyto pfilohy smlouvy:
a) priloha & 1 - Kontaktni informace dopravce

b) pfiloha &. 2

Seznam zajmovych oblasti

c) pfiloha & 3 - Seznam poddodavatel(l

d) pfiloha & 4 - Podminky a povinnosti dopravce pfi zaji$tovani dopravy
e) pfiloha&. 5 - Vzor Dopravni dispozice
f)y prFiloha ¢. 6 - Pravidla pro stfidani produkti v komorach AC

g) pfiloha &. 7 - Pracovni postup pfi staéeni na CS EuroQil

h) pfiloha &. 8 — Vzor — Navrh dil€i smlouvy o pfepravé (minitendr)

Veskeré zmeény této Smlouvy Ize provést, neni-li ve Smiouveé stanoveno jinak, pouze ve formé
pisemnych vzestupné &islovanych dodatkl schvalenych véemi smluvnimi stranami, a to vyhradné
v listinné podobé&, pritemz pro vylouceni pochybnosti smluvni strany konstatuji, Ze v dotéeném
pfipadé neni pisemna forma zachovana pii jednani ucinéném elektronickymi nebo technickymi
prostiedky, neni-li stanoveno &i mezi stranami dohodnuto v jednotlivych pfipadech jinak, a za
pisemnou formu se povazuje pouze forma listinna.
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10. Smluvni strany shodné prohlasuiji, Ze si smlouvu pied jejim podepsanim piecetly a s jejim obsahem
souhlasi, Zze byla sepsana podie jejich pravé, svobodné a vazné ville a na dikaz toho pfipojuji
podpisy svych opravnénych zastupcul.

VPrazedne: 4§ 8§ -03- 2011,

Za odesilatele: Za dopravce:

CEPRO, a.s. KLA
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Priloha €. 1 - Kontaktni informace dopravce

QOPTEYER: KLACSKA; S.1.0. . coeviiiseceamecensieneseesneeenticsanscnnensese]

88 sidlem: Kozomin 503, Uzice u Kralup n. VIt 277 45, ... oo

RPEEAv obchodnim mstiiky vedeném v_ .. ] Praze u Méstského soudu ...................cooevieienn,
oddn: ..C..7.0 —  viozka &: .7..1443629, ...
1ICO I DIC: ...62967924 / CZ62967924... ... ....ocoevii
zastoupen: ... Tubomir Porazil....... ... ...

Mam z&jem 0 UZaV 'Fe“m%s.mbuw_d poskytovani dopravy s CEPRO, as., a za timto (Zelem
poskytuji své identifikadnl a tnl Udaje:

bankovni Gilet dopravce: 4KB
&islo bankovniho Uty dopravee: ... ~.]115-7669990247/0100 [ e
vedenyu. ............... Praha9...............)

e-mallova adresa pro zasilani vyzev k podavani nabidek:

s-msaflovh adresa pro zasilani objednévek (dllélch smluv o p?epravé)

Osoby oprivnéné éinlt za dopravce ukony prl uzavnrém jednotllvych dilgich smluv o prepravé

Bezpetnosti poradce ADR:

Osoba odborné zplisobila pro provozovani nakladni dopravy nad 3,5 t:

VKozominé. ............ooovvivieein e dne: 12.3.2021...................... Razitkc a podpis:
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Pfiloha &. 2 - Seznam zajmovych oblasti - TERMINALU (skladi PHM)

dopravce: KLACSKA, s.r.o.

sidlo:  Kozomin 503, Uzice u Kralup
n.Vit. 277 45

ICO: (u subjektu se sidlem v CR):

62967924
zastoupen:  Lubomir Porazil

(pro daldi ugely téz jen ,dodavatel!”)

Terminal / | Dopravce zde vysiovné
sklad PHM: | nabizi své sluZby:
*ANO/NE

Bélcice ANO

Cerekvice ANO

Hajek ANO

Hnévice ANO

Klobouky ANO

Mstétice ANO

Loukov ANO

SedlInice ANO

Smyslov ANO

Strelice ANO

Slapanov ANO

Tremosna ANO

Vcelna ANO

Jedna se o prepravu pohonnych hmot, minerainich olejil a to zejména:

nafty motorové dle CSN EN 590 (UN 1202)

benzinu automobilového die CSN EN 228
(UN1203)

znackované motorové nafty pro lodni dopravu na vnitrostatnich tocich dle CSN EN 590 (UN 1202)
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Pfiloha ¢. 3 — Seznam poddodavatelu

1. poddodavatel

dopravce:

se sidlem:

IC (u subjektu se sidlem v CR):

zastoupen:

2. poddodavatel

dopravce:

se sidlem:

IC (u subjektu se sidiem v CR):

zastoupen:

Y. poddodavatel
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Priloha €. 4 k ramcové smlouvé &. ...

Podminky a povinnosti dopravce pfi zajist'ovani dopravy

1. Pfedmét

Dopravce bude poskytovat pfepravu pohonnych hmot, minerainich olejl, a pfipadnych dalich
produktl, uvedenych ve Smlouvé &i v konkrétni dopravni dispozici (objednavce) (pro dalsi Géely
jen ,zasilka* nebo ,produkty” nebo ,zbozi*) pro odbératele zbozi, stanoveného odesilatelem

Z mista odeslani, uréeného dopravni dispozicf (dale téz jen ,terminall odesilatele”) s nalezitostmi
a za podminek dle Smiouvy v platném a G¢inném znéni do mist dodani uréenych dopravni
dispozici

1.1. Dopravce pfevezme zésilku a obchodni doklady uréené dopravni dispozici od uréené osoby
v misté odeslani (dale jen ,osoba odesilatele), provede piepravu, piedani zasilkky a
obchodnich dokiadil odbérateli zbozi, tj. osobé, jiz je dopravce podle dopravni dispozice
povinen pfedat zasilku nebo jeji &ast v misté uréeni (dale jen ,odbératel" nebo ,odbératel
zbozi*) spini i pfipadné dalsi ukony s prepravou souvisejici, které jsou definovany bud touto
Smlouvou, nebo dopravni dispozici ¢i pisemnymi pokyny odesilatele.

1.2. Vlastnikem prepravovaného zboZi je b&hem pfepravy odesilatel, neni-li uvedeno jinak.

1.3. Dopravce odpovida za $kody na zbozi, jez vznikla po pfevzeti zbozi od odesilatele az do jejiho
vydani pfijemci zbozi. Odpovédnost za $kody je podrobnéji specifikovana ve smiouvé.

1.4. Dopravce neni opravnén dodat zbozi na jiné misto uréeni, nez na misto uréené dopravnimi
dispozicemi. Pokud dojde Kk potfeb& zmény mista dodavky, uréi jiné misto dodani vyhradné
kontakini osoba odesilatele. Na zakladé zmény dopravnich dispozic z divodu na strané
odesilatele potom nasledné kontakini osoba odesilatele potvrdi dopravci i zménu ceny
pfepravy odpovidajici tomuto jinému zadani.

2. Pozadavky na prepravu

2.1. Pozadavky na piepravu zboZi budou objednany konkrétni dopravni dispozici, zaslanou
odesilatelem dopravci v souladu se smlouvou.

2.2. V pfipadé, ze bezprostfedné predchazejici nakladka produktli ve vozidle by mohla narusit
kvalitu nasledn& prepravované zasilky pro odesilatele, je dopravce povinen postupovat
s veskerou odbornou pé&i pro eliminaci rizika naruseni kvality prepravované zasilky. Dopravce
odpovida za to, ze nedojde k naruseni kvality zasilky. Obecna zavazna pravidla, kterymi je
dopravce povinen se pro zachovani kvality produktl pfi prepraveé fidit, jsou uvedena v pfiloze
¢.6.

2.3. Pristup na terminaly odesllatele v souladu s jeho predpisy si zajistuje dopravce sam na viastn/
naklady a odpovédnost, jak vyplyva z povinnosti dopravce uvedenych v &lanku Ill. smlouvy.

3. PInéni, pfeprava, staceni a méfeni objemu zbozi

3.1. Dopravce ruci za zachovani objemu a kvality zasilky po celou dobu prepravy (tj. prevzetl,
naloZeni, pfeprava, vylozeni pfedani). Déle je odpovédny za dodrzeni vSech platnych
pracovnich postupl béhem nakladani a béhem predavani zasilky odbérateli zboZi (pfijemci)
a je pfimo odpovédny i za $kody zpiisobené na zasilce, ale také na zasobach v nadrzich, do
nichZ je zasilka sta€ena zpisobenych nespravnym stocenim zbozi jeho zavinénim. Podminky
odpovédnosti za $kodu uvedené ve smiouvé a ve &l. 10 této pfilohy ke smiouvé plati sou¢asné.
Pieprava probfh& v ucelenych komorach autocisterny na misto dodanl, pokud neni vyslovné
dopravnimi dispozicemi stanoveno jinak. Komory a armatury vozidla pouzitého pro piepravu
zasilky musi byt pied prevzetim zasilky (plnénim komor) a po jejim stoceni do mista uréeni
prazdné. Dopravce je povinen umoZnit kontrolu zaméstnanclm odesilatele, pfipadne
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odbératele zboZi, pfed pinénim, po plnéni, b&éhem prepravy, pfi staceni, i béhem prejezdu
prazdného vozidla po prepravé na dalsi misto plnéni &i staeni za podminky dodrzeni véech
platnych legislativnich predpisd. Ugelem kontroly vozidla je zjisténi, zda je dodrzena povinnost
Uplného vyprazdnéni komor a armatury vozidla a zda je vozidlo prosté pfipadnych zbytk(
produktll a pfipadného nestandardniho vybaveni ve vozidle (viz nize). V pfipadé zjisténi
nestandardniho vybaveni dopravce nebo Uprav vozidla se postupuje vici fidi¢i a dopravei
v souladu s Dohodou a Sankénim fadem.

3.2. Vozidla dopravce se budou se zasilkou pohybovat vzdy zaplombovana se zaplombovanymi
viky skfini spodniho plnéni a stadeni, se zapsanymi &isly zavésenych plomb na dodacim listu,
Dopravce mlzZe pouzivat vliastni plomby a vede vlastni evidenci plomb predanych Fidi€im.
Vindividualnich pripadech Ize pisemnou komunikaci sjednat pfi souhlasu odesilatele i
moznost zajisténi téchto skfini elektronickym zplsobem svazbou na GPS vozidla.
V pripadech, ze plombovani neprovadi plnici terminal, provede zaplombovani Fidi€ sam pfed
odjezdem z plniciho mista a ze stateciho mista vlastnimi plombami. Ostraha plniciho
terminalu provadi kontrolu zavésenych plomb, fidi€ je povinen tuto kontrolu strpét, a spravnost
zavésenych plomb si nechat pfi vyjezdu ze skladu vzdy potvrdit v pfepravnim dokladu.

3.3. Dopravce se zavazuje dodrzet veskeré provozni a bezpe€nostni podminky stanovené
Dohodou ve skladech odesilatele, pfipadné podminky i jinych (cizich) plnicich terminald, které
by pfipadné byly v budoucnu nové s patfiCnym potfebnym &asovym predstihem dopravci
avizované.

3.4. Dopravce akceptuje a zavazuje se dodrzet vedkeré povinnosti dané smluvnimi vztahy mezi
odesilatelem a odbératelem zbozi, se kterymi byl seznamen. Zakladni pravidla a podminky,
jez se zavazuje dopravce pfii prepravach dodrZzovat, jsou uvedeny v pfilohach smlouvy,
specidlni podminky mohou byt sjednany v dilci smlouve o piepravé, nebo sdéleny individualné
pokyny odesilatele.

3.5. Predani a stadeni zbozi na €S musi byt provadéno vylugné podle prilohy &.7 smlouvy. Ridi&
dopravce se na misté staceni fidi timto pracovnim postupem.

3.6. Mnozstvi zbozi napinéné na plnicim terminale je dolozeno prislusnym DNL. Sto€ené mnoZstvi
je dopravcem dolozeno stacecim listkem z tiskarny vozidla — automobilové cisterny (dale jen
LACY) potvrzenym odbératelem zboZi.

3.7. Dopravce je povinen b&hem prepravy piné dodrZovat veskeré podminky dané jak obecné
zavaznymi pravnimi a technickymi predpisy, tak technickymi a technologickymi pravidly a
normami, jakoz i podminky stanovené na zékladé smlouvy mezi ucastniky dopravy. Pokud
béhem pinéni smlouvy dojde k poruseni zavazku &i povinnosti, & k pochybnostem ohledné
jejich dodrzeni, je dopravce (fidi¢) povinen okamzité pri tomto zjisténi svou Cinnost prerusit,
v pfipadé takovych pochyb kontaktovat povérené kontaktni osoby odesilatele, a pokra&ovat
v pfepravé ¢i predavani zasilky az po vyjasnéni situace a obdrzeni pokynu, ¢i po napraveé
zavadneho &i neshodného stavu.

3.8. Privzniku jakékoliv nestandardni situace, jako je napf. pozdni pfistaveni vozidla, nestandardni
¢ekani na plnéni ovliviwujici termin dodani, dopravni nehody, technické zavady, jiné zdrzeni
na cesté, cekani na vykladku, nestodeni celého objemu zbozi, zbytek ve vozidle, nespravné
stoc¢eni, jakékoliv naruseni kvality produktu ¢i pfimo smichani, &i jiné udalosti ovliviujici kvalitu
pinéni dopravce & spokojenost odbératele zbozi & vznik $kody na produktu, je dopravce
povinen okamzité telefonicky informovat povéfenou oscbu odesilatele, a nasledné pisemné
(e-mailem) incident potvrdit.

4. Predavani dokladi

4.1. Dopravce bude piebirat a potvrzovat a predavat na uréenych pinicich a staCecich mistech
obchodni a provozni doklady tykajici se zasilek, predavat je pfijemcim dodavek a
s potvrzenym prevzetim je predavat zpét odesilateli. Obchodnimi doklady jsou doklady
prokazujici plnéni obchodniho pfipadu, zejména origindl, pfipadné opis DNL s potvrzenym
prevzetim dodavky na misté uréeni, stadeci listek z AC potvrzeny prejimajici CS, pripadné
dal$i doklady dle pokynl odesilatele. Provozni doklady jsou doklady tykajici se plnéni a
pribéhu provozni ¢innosti stran napf. zaznam o provozu vozidla pro dokumentaci prib&hu
zakazky v souladu s dopravni dispozici, ktery vystavuje dopravce, pfipadné zaznam ze
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systéemu GPS vozidla pofizeny v obdobi plnéni dopravni dispozice pro odesilatele.

4.2. Dopravce je povinen dorudit doklady dle odstavce 4.1. této prilohy odesilateli na adresu
uvedenou v Clanku V. odst. 6 ramcové smlouvy. Provozni doklady doruci pouze na individuaini
vyzadani opravnéné osob& podle smlouvy. Dopravce je povinen individudini zadosti
odesilatele o doruceni jakychkoliv dokladd k pfepravam bez zbyte¢ného odkladu vyhovét.

5. Cena za pfepravu (dopravné) a platebni podminky

5.1. Pro fakturaci a platby, jakoz i pro stanovenou cenu plati podminky uvedené ve smlouve a dilgi
smlouvé o pfepravé.

6. Zpusobilost k prepravé

6.1. Vozidla pouZita pro poskytnuti dopravy dopravcem budou spliiovat podminky sjednané ve
smiouvé a v dilei smlouvé o pfepravé v platném znéni véetné jejich pfiloh.

6.2. Dopravce (i pfipadny nahradni dopravce} je povinen mit v dobé& provedeni plepravy veskera
povoleni, licence a opravnéni k provadéni pieprav podie této smlouvy a rovnéz veskera
povoleni a licence uvedena ve smiouvée.

6.3. Pro piepravu dle smiouvy a dil&i smlouvy o prepravé pouZije dopravce (i pfipadny nahradni
dopravce) vyluéné vozidla spliiujici podminky uvedené ve smiouvé a jejich prilohach,
v konstruk&nim provedeni pozadovaném odesilatelem. Pozadavky na vybavu a provedeni
vozidel pro pfepravy mohou byt upfesnény v konkrétni diléi smlouvé o pfepravé, dopravni
dispozici nebo pokynem odesilatele. Pro dopravce jsou pozadavky na vybavu a provedeni
vozidel stanovené jim potvrzenou dopravni dispozici odesilatele zavazné.

6.4. Odesilatel je opravnén zakazat pInéni dilci smlouvy o pfepravé uréitym vozidlem nebo vozidly
urcitého typu, grafického provedeni které by bylo v rozporu s dobrymi mravy, pfipadné by
odesilatele mohlo poskodit nebo znevyhodnit nevhodnou, pfipadné konkurenéni reklamou,
pfipadné pro néj nevhodnou prezentacl konkurengnich spole¢nosti. Je i opravnén pozadovat
urity typ, konstrukci, &i provedeni vozidla v dopravnich dispozicich kdil¢i smlouvé o
pfepravé. K posouzeni relevantnosti téchto aspektl na své obchodni a provozni aktivity je
opravnén vyhradné odesilatel.

7. Posadka vozidla

7.1. Dopravce odpovida za to, Ze vozidlo bude fizeno odpovédnym a vy$kolenym fidiCem,
splfivjicim v8echny poZadavky predepsané piisluSnymi predpisy a seznamenym s
podminkami sjednanymi ve smlouvé a dili smlouvé o piepravé, zejména s pracovnimi
postupy. Dale odpovida za to, Ze jeho fidiCi budou dodrzovat vSechny platné pfedpisy a
instrukce pro pfepravu a manipulaci se zbozim (zasilkou), 2e strpi pfipadnou kontrolu
zastupcem odesilatele, pfipadné odbératele zbozi, a budou dodrzovat rovnéZ smluvni
ujednani mezi odesilatelem a dopravcem. Podrobnosti stanovi Dohoda.

7.2. Konkrétni fidi¢i dopravce budou uvedeni v platném aktualnim seznamu pfislusném k Dohodé.
Dopravce nese odpovédnost za chovani kazdého konkrétniho fidi¢e a jeho nasledky, za fadné
jejich legislativni, odborné a praktické zpUsobilosti prepravy vykonavat. Odesilatel je opravnén
kdykoliv pisemné& odmitnout realizaci zakazky nebo i véech zakazek konkrétné jmenovanym
Fidicem, toto se tyka i fidi¢l nahradniho dopravce (,poddopravce”). Odmitnuti je Uginné
okamzikem doru¢eni oznameni dopravci. V pfipadé, Ze dopravce zjisti, Ze odmitnuti fidi¢e dle
tohoto odstavce mize mit s ohledem na nagasovani tohoto odmitnuti viiv na jeho schopnost
realizovat jednotlivé pfepravy, ke kterym zaslal odesilatel dopravci jiz dopravni dispozice, je
povinen tuto skutednost oznamit bezodkladné odesilateli stim, Ze odesilatel mdze
v konkrétnich pfipadech odsouhlasit realizaci pfepravy i timto fidi¢em po pfechodnou dobu,
aby nedoslo k prodleni pfi provedeni piepravy s poskozenim odesilatele, avSak vZdy za
pfedpokladu dodrzeni vSech legislativnich podminek pro prepravu.

8. Duavérnost informaci

22



Kazda ze stran dUsledne zajisti ochranu a zachovani davérnosti vech vztahl a informaci (zejm.
obchodniho charakteru), které mezi nimi v disledku pInéni této smlouvy vznikly, &i byly pfedany.
Tento zavazek plati i po dobu deseti let po skonéeni G¢innosti smlouvy.

9. Vyssimoc

Pro pfipady vy$si moci plati ujednani smlouvy.

10. Skody a sankce

10.1. Odpovédnost dopravce za skodu a smiuvni pokuty se fidi smlouvou, zejm. ve znéni
jejich pfiloh a dopravce se zavazuje smluvinl pokuty zaplatit a Skodu nahradit.

10.2. V ptipadé znehodnoceni zbozi, &i zasob odbératele zbozi z divodu na strané dopravce
je tento povinen na vlastni naklady znehodnocené zboZi neprodlené od¢erpat a zlikvidovat jej
podle platnych predpis( s plnou tihradou nebo nahradou znehodnoceného zbozi a pfipadnych
dalSich vicenakladd a $kod wvzniklych odesilateli, pfipadné odbérateli, & vlastniku
pfepravované zasilky. Pfi znehodnoceni zboZi &i zasob odbératele je povinen se vZdy Fidit
postupem dojednanym a odsouhlasenym s odesilatelem.

Naklady odesilatele za piijem znehodnoceného zbozi zpét do jeho danhového skladu mohou
¢init podle aktualnich podminek az 8,00 (osm korun ¢eskych) bez DPH za litr zbozi pfi 15°C,
odesilatel vSak pfed pfiijmutim znehodnoceného zbozi do svého daflového skladu musi
potvrdit, Ze likvidace znehodnoceného zbozi je technicky v zafizeni odesilatele mozna. Pokud
v8ak mozna neni, mlze pfi likvidaci nahrada za znehodnocené zboZi dosahnout i piné ceny
zbozl v€etné uplatnénych dani. Dopravce se vzdy fidi pfi likvidaci nasledk( a pfi pfepravé zpét
do dafiového skladu pokyny odesilatele.

10.3. Pokud dopravce doda zbozi na misto ur€eni se zpozdénim, nebo porusi povinnost
pecovat s ndlezitou odbornou pécl o zbozi, nezabrani jeho znehodnoceni v dobé piepravy,
zplsobi poskozeni kvality zasob CS pfi ptedani (staeni) zbozi na CS, nebo kdykoliv b&hem
pfepravy &i staceni dojde k uniku nebezpeénych latek do Zivotniho prostiedi, v dlsledku
¢ehoz vzniknou $kody, piipadné budou uplatnény sankce nebo pokuty ze strany spravnich
organtll, je dopravce za tyto $kody, sankce a pokuty vici odesilateli odpovédny a stavaji se
soucasti vySe vycislené Skody. Dopravce je uhradi na zakladé jejich vy&isleni v piné vysi.
Souéasti skody mlize byt i usla marze na prodeji zbozi za dobu, kdy by byla CS nebo prode;j
produktu na CS vinou dopravce mimo provoz, piipadné mlze byt soudasti $kody i $koda
zplUsobend vadnou kvalitou prodavaného produktu zakaznikim &erpaci stanice, §koda na
Zivotnim prostiedi, a i ztrata marze na prodeji z dlivodu ztraty dobré obchodni povésti Cerpaci
stanice. Pro ucely této smlouvy dopravce podpisem této smlouvy potvrzuje, ze vySe moznych
sankcl, pokut uplatfiovanych spravnimi organy (napf. COI nebo CIZP) a $kod vzniklych pfi
téchto udalostech je mu obecné ze zvefejfiovanych pfipadi znama, a ze pfijme veskera
opatieni k tomu, aby k pfipadtm, za které jsou sankce udélovany nedoslo & nedochazelo, a
v piipadé jakéhokoliv podezieni na tnik zbozi nebo vadnou kvalitu produktt na CS dopravce
nebo jeho Fidi¢ na tuto skute¢nost neprodlené upozorni, aby bylo mozno stav véci neprodlené
oveéfit a pfijmout okamzita napravna opatreni, aby bud k dalsim Skodam nedoslo, nebo aby
byly $kody minimalizovany.

10.4. Pokud napravu a nahradu jakékoliv $kody vzniklé z divodu na strané dopravce nebo
v souvislosti s pfepravou provede za dopravce vici odbérateli zbozi odesilatel, dopravce se
zavazuje k pIné a neprodlené nahradé odesilatelem vycislené a uhrazené skody odbérateli
zbozi, a se zapoétenim takto vzniklych naklad(i odesilatele proti splatnym i nesplatnym
pohledavkam dopravce za odesilatelem, pokud takové pohledavky existuji. Dopravce se
zavazuje hahradit neprodlené& bankovnim pfevodem na tcet odesilatele nahradu skody, ktera
nebude zapodtena v plné vysi dle piedchozi véty.
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Priloha €. 5 k ramcové smlouvé

OBJ. MARS &.:

Odesilatel: Dopravce:
CEPRO, a.s. spolecnost, sidlo, ICO:
Dé&lInicka 213/12

170 00 Praha 7

Dopravni dispozice

Pozadovany datum a €as provedeni dopravy: ......cc.ccccciiriiiiimicrcciniiniseeniene.

Odbératel : spoleénost, sidlo, ICO:
Vliastnik zbozi: dle smiouvy kupni vypinit

Misto dodavky : spolecnost ¢i osoba, adresa
Zvlastni pozadavky dopravy: ......ccccevcrivcriiieiinnnn

Kontaktni osoba odbératele: jméno, prijmeni ev. spolecnost
Telefonnl spojeni:

Misto odeslani: terminal plnéni: nazev terminalu odesilatele, ev. kontaktni osoba

Zbozi:
produkt: mnozstvi:

litra
litrd
litra
litraa
litrdi
litria

Cenadopravy, bezDPH: ...........c..eeea

Za odesilatele:

Vyfizuje: .,

POApIS: .o

Poznamka:
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Priloha €. 6 k ramcové smlouvé

Pravidla pro stfidani produkti v komorach AC

1. Komory AC se mezi jednotlivymi pfepravami zpravidla necisti, pokud neni tato skute¢nost pfimo
poZzadovana v objednavce nebo vyslovnym pokynem objednatele.

2. Druhy produkt( jsou rozliSovany podle druhu motoru, pro které je palivo uréeno. Pfi plnéni do
jednotlivych komor se produkty nikdy bezdlvodné nestfidaji, vzdy je tfeba nejdfive provérit a
vyuzit moznost naplnéni shodného druhu zboZi do komory pouZzité pro pfepravu tohoto druhu
zbozi v predchazejici jizdé.

3. Pouziti komory po BA nebo jiném palivu pro zazehové motory s nizkym bodem vzplanuti pro
pfepravu paliva pro vznétové motory je mozné pouze za piedpokladu, ze bude nakladana plna
komora produktu, a Ze pfed plnénim ovéfi fidi€ vyprazdnéni komory a statecich armatur, které
musi byt prosty jakychkoliv zbytk(l pfedchoziho produktu. Senzorem zbytkového mnozstvi
nesmi byt detekovan pred plnénim zbytek produktu. Pokud by nebyla tato podminka spinéna,
nelze stfidani produktu v komore takto provést, je tfeba provést jesté fyzickou kontrolu
vyprazdnéni otevienim stacecich cest, a pfipadné proplachnuti ve spolupraci se skladem,
pokud je to technicky mozné. DispeCer odesilatele si mlze v dopravnich dispozicich
individualné vyzadat pinéni do komory po palivu pro vznétové motory piepravovaném
v pfedchozi jizdé AC.

4. Po pfepravé nafty motorové je mozno plnit paliva pro zazehové motory pouze za ptedpokladu
nakladky piné komory produktem a za pfedpokladu, Ze je fidicem ovéfeno dokonalé
vyprazdnéni komory. ,Mokry“ senzor v armatufe pfislusné komory nesmi detekovat zbytkové
mnozstvi. Dlraz je kladen na vyloucéeni technologickych zbytkl produktu po predchozi
pfepravé.

5. Prepravovat v komore AC jakékoliv palivo pro zazehové motory po pfedchozi pfepravé smésné
motorové nafty, FAME, MERO, &i B100 je zakazano. Pieprava motorové nafty dle EN 590 v této
komofe je mozn4 za predpokladu nakladky piné komory produktem a za pfedpokladu, Ze je
fidicem pred plnénim ovéfeno dokonalé vyprazdnéni komory a armatur. ,Mokry" senzor
v armatufe pfislusné komory nesmi detekovat zbytkové mnozstvi. Dlraz je kladen na vylouceni
technologickych zbytk(l produktu po pfedchozi pfepravé. Za smésnou motorovou naftu neni
povazovana nafta se standardnim obsahem bioslozky dle EN 590.
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Priloha €. 7 k ramcové smlouvé

Pracovni postup pfi staceni na ¢S EuroOil

1.

a)
b)

d)

€)

g
h)

»

a)

b)

d)

VSeobecné zasady bezpecnosti pFi staéeni PHL
Pfi nebezpeti atmosférickych vybojl, tj. boufky, je ZAKAZANO stadeni PHL

Pfi stadeni AC za nepreruseného vydeje z CS je fidi¢ povinen se seznamit z toho vyplyvajicimi
omezenimi a pozadavky uvedenymi v dokumentaci konkrétni CS. Seznameni Fidice s témito
skute&nostmi provadi Partner CS po piijezdu na CS.

Pri staceni musi byt AC vZdy uzemnéna na zemnici bod.
Pfi gravitatnim staceni nesmi byt v chodu motor vozidla.

Pfi stageni nesmi byt pouZivano nezavislé topeni vozidla, pred pfijezdem na CS musi byt vypnuto
v dostateéném predstihu.

Staceci $achta musi byt vzdy gista.
Technologie CS, a zejména bezpe&nostni signalizace musi byt v pofadku a funkéni.

Staceci hrdla musl byt zfetelné a jednoznaéné oznacena podle skladovanych produktd. Graficky
vzor znageni produktl je uveden v tomto postupu dale. Oznaceni hrdla skladovanym produktem
v nadrzi ma vZdy prednost pfed €iselnym oznacenim hrdla nadrze. V pripadé pochybnosti (u vice
nadrzi na shodny produkt pfi rozporu €iselného znacenl na DNL a v $achté) uréi Fidici spravné
hrdlo nadrZe pro sto¢eni dodavky Partner CS.

Partner CS se zdrzuje v misté staceni pouze po nezbytné nutnou dobu.

Pokud ma kdokoliv z i¢astnikll procesu pochybnosti ¢i vyhrady k probihajicimu procesu, je vZdy
povinen okamzZité zastavit vekerou €innost a pokracovat az po vyjasnéni véech pochybnosti &i
odstranéni neshod, které brani bezpetnému priib&éhu procesu at' uz z pohledu bezpeénosti,
pozarni ochrany, Zivotniho prostredi, ¢i kvality produktd. Pokud nejsou pochybnosti &i neshody
vyjasnény a odstranény, je dalSi pokratovani ve staCeni zakazano, G¢astnici jsou povinni
informovat své nadfizené a v postupu pokragovat po vyjasnéni a odstranéni neshod.

Povinnosti Partnera CS pred staéenim PHL

Po piijezdu zasobovaci autocisterny Partner CS omezi & zcela ukonéi prodej PHL podle
ustanoveni Pozarniho fadu pro konkrétni CS.

Pokud je misto pro staceni blokovano vozidly nebo jinak, zajisti k nému pro autocisternu pfistup
a zajisti, aby se v bezpe¢nostni z6né okolo autocisterny nepohybovaly neopravnéné osoby a
vozidla. K tomu vyuzije pfenosnou zakazovou dopravni znacku, kterou zastavi prljezd vozidel
gerpaci stanici, nebo na CS spovolenim staleni za provozu prijezd omezi vystraznymi
dopravnimi trojuhelniky, kuZely nebo jingm vhodnym zplisobem. U CS kde je stageni povoleno za
provozu, je rozmisténi 4 vystraznych kuZelll okolo autocisterny vyzna&eno na vozovce. Ridigi
vozidel externich dopravcl pouZivaji viastni vystrazné prostfedky.

Provede kontrolu kompletnosti a obsahu dokladll, a soutasné si i ovéfi, zda dovezené produkty
jsou uréeny pro pfislusnou CS.

Z aplikace MONTI Control CS vytiskne aktualni stavy zasob a pfesvédéi se, zda pfivezené objemy
produktl Ize stogit do pfislusné nadrze. Skladovaci nadrze CS je povoleno plnit maximalné na 95
% jejich objemu, a tato hodnota volného objemu je vykazovana i v aplikaci MONTI Control CS.
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€)

g

h)

i)

i)

k)

a)

b)

Pokud druh &i objem jakékoliv dodavky produktu na DNL neodpovida volné kapacité konkrétni
skladovaci nadrze, informuje o této skutetnosti fidice, a ten okamzité fesi tuto neshodu
s dispeCerem dopravy. Dokud nedojde k vyjasnéni situace (pfeméfeni zasob, presmérovani
dodavky, zméné dispozic a pripadné zméné DNL), je zakazano v procesu sta¢eni pokracovat.

V souladu s pozarnimi a bezpe¢nostnimi piedpisy provede opatieni predepsana Pozarnim fadem
pro staeni PHL. Ke staceci $achté umisti do pohotovostni polohy PHP.

Umozni fidi¢i kontrolu &isla zavésenych plomb na viku staceci Sachty a na hrdlech staceni
produktu, poskytne vytisk evidence plomb ze systému MONTI Control.

Fyzicky zkontroluje technologickou &ast staCeci $achty, Eistotu a spravnost oznaceni jednotlivych
hrdel nadrzi skladovanych produkt( z pohledu druhu produktu a pfipadné i &isla nadrze. Pokud
zjisti neshodu v oznadeni hrdel nadrzi (vzor znaeni je uveden v tomto pracovnim postupu),
v technologii nebo Cistoté staceci dachty, je zakazano pokracovat v procesu pfijmu produktd a
povolit fidi¢i staceni, a je povinen nejdfive sjednat napravu.

Povoleni ke staeni vyda pouze za pi'edpokladu, ze je zna€eni v3ech hrdel nadrzi ve staleci
Sachté v pofadku, v souladu se vzorem uvedenym v tomto dokumentu, Ze nenf zjiSténa zavada
na technologii, Ze je staceci $achta Cista. Pokud je ozna&eni produktu vyznaceno i na vi¢ku staceci
armatury, musi byt toto vicko pevné spojeno s piislusnym sta¢ecim hrdlem fetizkem &i lankem,
které neumozni jeho zaménu. Pfi zjisténi neshody s timto pozadavkem Partner CS informuje o
skute¢nosti metodika CS, se kterym ur&i postup Fedeni. Pokragovat dale v procesu staceni potom
Ize v tomto pfipadé jen se souhlasem metodika a fidi¢e a za pfedpokladu, Ze oba odsouhlasi, Ze
neni zadnym zpusobem ohrozena bezpeénost, Zivotni prostiedi, Ze je vylou€eno riziko smichani
produktl. V opaéném ptipadé kontaktuje fidi€ svého nadfizeného, a ten situaci dale f'esi.

Povoleni ke stogeni vydava Partner CS fidi¢i pisemné pfed pfipojenim hadic podpisem na DNL
(na vyhotoveni s atestem) na okraji DNL u komor uréenych do pfislu$né nadrzi CS podle jejich
Cisel (viz. vzor v tomto dokumentu). Timto podpisem potvrzuje a odpovida za to, Ze je technologie
CS v poradku, bezpeénostni signalizace je funkéni, Ze je stadeci $achta &ista, Ze pfisluéné hrdlo
nadrZe je spravné a nezaménitelné oznaceno, a ze se dodavka produktu podle DNL do skladové
nadrze bezpetné objemové vejde.

Na CS, na kterych je staéeci $achta umisténa mimo spole&nou manipulaéni plochu (na spoleéné
manipulaéni plosSe je vydej i staceni zajisténo spolecnou havarijni kanalizaci) a je zajiSténa
samostatnou manipulaéni plochou a havarijnf kanalizaci s trojcestnou armaturou pro moznost
odvadéni srazkovych vod/ikapl do kanalizace/havarijni jimky, vyda Partner Eerpaci stanice pokyn
ridi€i, aby pred zahajenim staceni tuto armaturu nastavil na odvedeni Ukap( do havarijni jimky.
Za vydani pokynu a naslednou kontrolu provedeni a spravného nastaveni armatury fidicem
odpovida Partner.

Povinnosti Fidice AC pred stacenim PHL

Ridi& pristavi AC ke stadeci $achté, zapne varovna svétla, zabezpedi vozidle proti pohybts ruéni
brzdou a zakladacimi kliny, za vozidlo rozmisti ve vzdalenosti stanovené dokumentaci CS podle
znalek na vozovce dopravni kuZely ¢&i trojuhelniky, a uzemni vozidlo na vyznaCeny zemnicl bod.
Po rozmisténl kuzell &i trojuhelnikd vypne varovna svétla.

Preda Partnerovi CS doklady o dovezenych produktech. Provede kontrolu neporusenosti plomby
na viku sta&eci Sachty a zapise si jji &islo jesté pred jejim sejmutim. Vyzve Partnera CS, aby mu
dolozil z evidenéniho systému plomb ¢islo zavé$ené plomby na viku stadeci Sachty, a provede
jeho kontrolu. Pokud ¢islo plomby neodpovida evidenci deklarované v MONTI Control
nebo dokladech €S, plomba je poskozena nebo zcela chybi, zastavi dal$i &innost, informuje
svého nadfizeného. Ten stanovi daldi postup po dohodé s metodikem pfislusné CS. Ridi¢
externiho dopravce v tomto pfipadé informuje svého dispecera a CD CEPRO.
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c)

d)

g

Ridi¢ vy¢ka, az Partner CS provede veskeré Gkony, které mu predepisuje pracovni postup
uvedeny v ¢lanku 2. tohoto Pracovniho postupu, otevi'e a pfeda mu stageci $achtu, a pokud nema
vyhrady k technologii, oznageni hrdel nadrzi nebo Cistoté&, prevezme ke staceni staceci §achtu.

Zkontroluje, zda jsou ze strany Partnera CS spinéna potfebna zajisténi stadeni a pfipadné ve
spolupraci s Partnerem CS odstrani drobné zavady. Pokud nelze zavady odstranit v souéinnosti
s Partnerem CS ¢&i vyjasnit neshody, kontaktuje svého nadfizeného a ten dale neshodu fesi
s Partnerem CS a metodikem €S. Ridi& externiho dopravce kontaktuje v téchto pripadech svého
dispetera a CD CEPRO. Pokud bylo pfed sta&enim nutno fesit jakoukoliv mimofadnou udalost
ovliviujici asovy pribéh, bezpecnost, Zivotni prostiedi, pozarni ochranu nebo kvalitu, uvede Fidi¢
tuto skutecnost pfed zapocetim staceni ruénim zapisem o povaze udalosti a opatienich k napravé
na volné misto na DNL nebo na jeho zadni stranu (na vyhotoveni s atestem), potvrdi zapis svym
podpisem, a umozni se k zapisu vyjadiit i Partnerovi CS. Pokud je dali postup bezpeény,
neohroZuje nijak Zivotni prostfedi, neshody jsou vyjasnény, hrdla jsou fadné oznadéena a neni si
védom nebezpedi smichani produktl, prevezme stadeci Sachtu s uvedenou a Partnerem CS
potvrzenou vyhradou ke stavu staéeci $achty ¢i technologie.

Ridi¢ pfi sta€eni vzdy dba, aby byla dodrzena veskera pozarni, bezpeénostni a technologicka
pravidla a pfedpisy pfedepsané pro ¢innost stadeni PHL a dodrzeny pracovni postupy. Zejména
aby bylo vozidlo zabezpeceno proti samovolnému pohybu, Fadné oznaceno, uzemnéno, misto
staceni bylo zabezpeteno proti pohybu nezadoucich cizich osob a vozidel, v dosahu byl potfebny
pocet PHP, aby technologie staCeciho mista nevykazovala zjevné vady, aby staceci hrdla byla
jasné, zfetelné a nezaménitelné oznacena, staCeci $achta byla Cista. Pokud nejsou v prib&hu
staCeni jakékoliv podminky splnény, je povinen okamZité zastavit veskerou &innost a smi
pokracovat aZ po vyjasnéni a napravé neshodného stavu.

Ridi¢ zkontroluje plomby hrdel pIn&nych nadrzi za spoluprace s Partnerem CS, ktery mu dolozi
Cisla, kterymi maji byt hrdla plombovana se stejnym postupem kontroly plomb a feseni pfipadnych
neshod, jaky je uveden pro kontrolu plomby vika staceci $achty v bodu 3/b).

Fyzickym zapocetim staceni (otevienim ventilu na autocisterng, po kterém zagne produkt do
skladovaci nadrze CS protékat) prebira fidi& AC plnou odpové&dnost za spravné stodeni
dovezenych produktl do spravnych hrdel pfisludnych nadrzi dle druhu produktu v komote
autocisterny a ¢isla prisiusné skladovaci nadrze uvedené na DNL. V pfipadé hrozici mimoradné
udalosti nesmi stacet.

3. Staéeni produktu

a)

b)

d

Ridi& provadi pfi staceni z autocisterny od okamziku pievzeti stageci $achty v8echny ukony sam,
a je za spravné stoceni produktil do skladovacich nadrzi €S z AC pin& odpovédny.

Jako prvni pfipoji fidi¢ hadici zpétného odvodu par na hrdlo autocisterny. Po pfipojeni hadice na
hrdlo jimani par autocisterny otevie hrdlo odvodu par ze skladovacich nadrzi CS a pfipoji na néj
tuto hadici zpétného odvodu par do AC.

Ridi¢ odplombuje a otevie stageci hrdlo prvni pinéné nadrze. Pokud je v dodavce na tuto €S NM,
stali se vzdy jako prvni prednostn& NM, pripadné& Optimal Diesel, v tomto uvedeném poradi. Pro
sta€eni NM, Optimal Dieselu, se pouzivaji vyhradné staceci hadice ¢erné/modré barvy. Vozidla
externich dopravcll nemusi byt takto barevné odlisenymi hadicemi vybavena. Ridi& pfipoji hadici
na hrdlo skladovaci nadrze CS s ptisludnym produktem podle zna&eni, a potom na hrdlo komory
AC s prislusnym produktem (pfipadné k hrdlu mérice, pres ktery bude produkt staen u jinych
technickych provedeni). Pii tomto (konu manipuluje pouze stouto jedinou staceci hadici,
nepfipojuje 2adna jina staceci hrdla. Pred spusténim produktu z komory AC vzdy provede dvoji
opakovanou kontrolu spravnosti pripojeni dle DNL a vZdy i podle udaje o prfepravovaném produktu
v komofe v systému AC, pokud je AC takto technicky vybavena.

Ridi¢ spusti stageni prvniho produktu. Vyzada si informaci od Partnera CS, zda produkt podle
MONTI Control piibyvéa do spravné nadrze. Teprve po pozitivni informaci od Partnera CS, Ze se
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h)

i)

k)

)

3)]

plni spréavna nadrz, pokraduje ve staceni daldich produktl. V pripadé, ze se pini nadrz jina,
okamzité zastavi stageni a fe$l s Partnerem CS neshodu.

Pokud je dodavka produktu v AC pro CS umisténa ve vice komorach, prepojuje fidi¢ hadici na
dalsi komoru AC vzdy az po uplném stoéeni komory. Pi tomto konu manipuluje vZdy jen s jednou
hadici a pfed spusténim produktu z komory AC vzdy provede dvoji opakovanou kontrolu
spravnosti pfipojeni dle DNL a vzdy i podie Udaje o pfepravovaném produktu v komore v systému
AC, pokud je AC takto technicky vybavena.

Pokud je vSe v poradku a produkt pribyva ve spravné nadrzi dle produktu staceného z AC, vyjme
fidi¢ ze zasobniku hadic hadici pro dalsi produkt. Pokud je dal8im produktem BAS5, BA 98 Super
Plus a BA 95 Optimal, pouzije pro tento produkt vyhradné oranZovou/€ervenou hadici. Vozidla
externich dopravcll nemusi byt vZdy takto barevné odliSenymi hadicemi vybavena. Odplombuje a
otevie hrdlo prislusné nadrze. Pripoji hadici na hrdlo skladovaci nadrze CS s piislusnym
produktem podle zna€eni, a potom na hrdlo komory AC s pfislusnym produktem {pfipadné k hrdlu
meéfice, pfes ktery bude produkt stacen u jinych technickych provedeni). Pfi tomto (konu
manipuluje pouze s touto jedinou staceci hadici, nepfipojuje Zadna dalsi stateci hrdla. Pred
spusténim produktu z komory AC vzdy provede dvoji opakovanou kontrolu spravnosti pripojeni
dle DNL a vzdy i podle Gdaje o pfepravovaném produktu v komore v systému AC, pokud je AC
takto technicky vybavena.

Ridi& spusti stadeni dalsiho produktu. Vyzada si informaci od Partnera CS, zda produkt podle
MONT!I Control ptibyva do spravné nadrze. Teprve po pozitivni informaci od Partnera CS, Ze se
plni spravna nadrz, mGze pokracovat ve staceni dalSich produktil. V opaéném pfipadé ockamzité
zastavi stageni a fesi s Partnerem CS neshodu.

Pti sta¢eni viech dalsich produktl postupuje ridi¢ striktn& vzdy podle predchozich bodl, vzdy
manipuluje pouze s jednou staceci hadici, vzdy provadi dvoji kontrolu spravnosti pfipojeni, a vzdy
si s Partnerem CS odsouhlasi plnéni spravné nadrze dle zjisténého pohybu zasob v MONTI
Control.

Ridi&¢ AC se b&hem staceni nesmi z mista staceni vzdalovat, musi staéeni sledovat a v pripadé
jakékoliv poruchy musi staéeni okamzité ukongit. V priibéhu stageni sleduje tésnost spojll staceci
hadice a funk&nost méfidla staéené hmoty. Ridi& nesmi prilbéh stadeni sledovat z kabiny vozidla
¢i v jeho priib&hu provadét administrativni ukony.

Po vyprazdnéni celého obsahu komory AC vycka fidi¢ i na uplné vyprazdnéni staceci armatury
(pfipadné odlu&ovade par a plyn(l) a vyprazdni stadeci hadici do nadrze CS. K tomuto Gkonu
vyuzije (pokud je k tomu tak technicky AC vybavena) tlakovy vzduch. Odpoji staceci hadici od AC,
zvedne odpojeny konec a dalsim zvedanim hadice pripadny zbytek tim vyprazdni do hrdla nadrze
CS. Poté odpoji hadici od hrdla skladovaci nadrze a ulozi ji do zasobniku hadic v AC.

Po odpojeni hadice uzavie stadeci hrdlo CS vickem a zaplombuije ho.
Ridi& vytiskne stadeci listky z dodavek produktd na CS a pfeda je Partnerovi CS.

Hadice zpétného jimani par odpoji a ulozi Fidi€ az jako posledni po odpojeni vSech stacecich
hadic.

Po odpojeni a uloZzeni hadic odpoji Fidi¢ i uzemnéni AC.

Ridi¢ zkontroluje &istotu stadeci $achty, umisti plomby na hrdla nadrzi, pfipadné Ukapy sanuje,
pouzité sorbenty ulozi do nadoby uréené pro shér nebezpetného odpadu, a pfeda Cistou staceci
gachtu Partnerovi CS. B&éhem tohoto pfedani $achty si Partner CS zaznamena &isla novych plomb
na hrdlech jednotlivych nadrzi a ¢islo plomby, ktera bude umisténa na viku staceci $achty.

(Plati jen v pfipadech, pokud se jedna o CS s trojcestnou armaturou podle &lanku 2., odstavec k)):
Ridi¢ AC po odpojeni stagecich hadic nastavi trojcestny ventil armatury zpét do vychozi pozice,
Partner CS provede kontrolu nastaveni ventilu, a fidi¢ na pokyn Partnera umisti plombu na viko.
Cislo plomby zaeviduje Partner do systému MontiControl.
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d)

)

Partner CS uzavie a uzamkne staéeci $achtu.

Ridi& zaplombuje staceci $achtu.

Povinnosti Partnera €S béhem sta&eni PHL

Pred spusténim stageni kazdého produktu je Partner CS vidy informovan fidic¢em AC, ktery
produkt bude stacen a Partner CS kontroluje v systému MONTI Control pohyb zasob.

Staceni produktil je zahajovano vzdy postupné tak, Ze se zaéne stacet vzdy jen jeden produkt a
jeho spravné spusténi Partner CS ovétuje zjisténim v MONTI Control, zda konkrétni sta&eny
produkt pfibyva v zasobach spravné nadrze.

Po tomto ové&feni je povoleno zahgjit staceni produktu dal$iho, a vzdy se dusledné postupuje timto
zpusobem. Je mozno staget vice produktil soubézné, ale je pfisné zakazano zahajovat staceni
do dvou nebo vice skladovacich nadrzi CS sougasné. Partner CS pti stadeni Uzce spolupracuje
s fidiéem a informuje ho na jeho dotaz o pohybu zasob v konkrétnich nadrzich CS. Touto rychlou
kontrolou ové&fuje Partner CS na za&atku stadeni spravnost pfipojeni kazdého produktu.

Partner CS se po vykonani nezbytnych tkon( u stadeci $achty vzdali od mista stadeni a dohliZi,
aby do mista staeni nevstupovaly neopravnéné osoby, a je fidiéi k dispozici. Dale Partner CS
dohliZi, aby nedochazelo k porudovani platnych pozarnich a bezpeénostnich predpis, a aby se
fidi€ AC nevzdaloval od mista staceni.

Povinnosti Partnera CS po sto&eni PHL

Zkontroluje, aby ve stadeci Sachté a jejim okoli nebyl rozlit produkt a fidi¢ AC Ffadné uzavfel a
zaplomboval staceci hrdla nadrzi a uzaviel hrdlo rekuperace. Prebira od fidie Cistou stadeci
Sachtu, pokud doslo ke znecidténi Sachty ¢&i ploch produktem bé&hem stadeni, odstrani toto
znelisténi fidi€. Pokud by v3ak dodlo ke vétsimu zneci$téni, kdy neni Oklid Sachty v silach
zUtastnénych osob, Fe$i Partner CS tuto skute¢nost dale s metodikem CS.

Partner CS zaznamena do MONTI Control &isla nové zav&enych plomb a nasledné i &islo plomby
na viku staceci Sachty, kterou uzamkne (pokud je to technicky mozné).

Partner CS uklidi PHP na pivodni misto.

Vycka, nez se hladina stoceného produktu ustali, coZ signalizuje MONTI Control CS graficky
v zobrazeni stavu zasob tzv. kapi¢kou®. Pak vytiskne aktualni stavy zasob CS.

Dale se Partner CS ptihlasi do webové aplikace MONTI Control, kde vypini formulafova pole
tabulky PFijem pohonnych hmot na CS. Pod pfislusny DNL dopini &islo PL a mnoZstvi sto&enych
PHL dle PL pfi skute¢né teploté (do sloupce PL) a mnozstvi PHL dle PL piepoétené na 15 °C (do
sloupce PL/15). Tabulka po uloZzeni dat automaticky vyhodnoti zadanou dodavku PHL (PL¢1s)-
DNLgs); PL@5-DNLu1s) v %; Sonda-DNLs)). Tabulka odhali pfipadné nesrovnalosti v mnozstvi
stogeného produktu, které Partner CS fesi s fiditem AC. Ridi¢ na vyzadani Partnera CS prokaze
nahledem do prihleditek staceciho systému AC, zda stoéil cely obsah komory AC, a vysledek
kontroly zbytk( v AC zapise Partner CS do kolonky ,poznamka“.

V plipadé&, Ze rozdil PLisy-DNL(1s) v % je vétsi jak 0,3 %, Partner CS vytiskne tabulku Pfijem
pohonnych hmot, kde je pfislusna dodavka vyhodnocena a necha tabulku podepsat fidi¢i AC.
Pokud je rozdil vy3si jak 0,3 % je Cislo v tabulce zvyraznéno ¢ervenou barvou a systém tak
upozoriuje na pfekrogeni limitni hodnoty stanovené spolegnosti CEPRO. O prekro&eni limitu
informuje neprodlené Partner CS pfislusného metodika 88.

Orazitkuje a potvrdi podpisem vytisténé staceci (plnici) listky. Kopii si ponecha a original a 2 kopie
pfeda fidi¢i AC.
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Odstrani dopravni zna&eni omezujici provoz na CS a zahaji bézny provoz CS.

Povinnosti fidice AC po staceni PHL

Provede sanaci znecidténé staceci Sachty a jejiho okoli, pokud doslo ke znecidténl b&hem jeho
staceni. V pripadé vétsiho znecisténi vyuzije sanaénich a technickych prostfedkl, které ma
k dispozici Partner CS. Pokud neni odstranéni znegisténi v jeho silach, fesi vy&isténi sachty
Partner CS ve spolupraci s metodikem. Ridi¢ externiho dopravce v téchto pfipadech kontaktuje
svého dispecera a CD CEPRO a informuje je o znegisténl.

Ptipravi vozidlo AC k odjezdu a vy&ka na vyhodnoceni dodavky Partnerem CS.

Potvrdi Partnerovi CS potfebné doklady, necha si potvrdit pfevzeti na DNL (provedeni s atestem),
tento doklad odvazi s sebou, original DNL zlstava Partnerovi na CS, a fidi¢ odjizdi z CS.

Postup pfi zjiSténé mimoradné udalosti v prabéhu staceni PHL

Pokud v prabéhu staceni PHL dojde k jakékoliv mimotradné udalosti je povinnosti fidi€e a obsluhy
okamzité prerusit staceni. Pri mimoradné udalosti, kde hrozi ohrozeni Zivota a zdravi, zivotniho
prostiedi nebo majetku, postupuje fidic i Partner CS v souladu s havarijnimi postupy, které jsou
k dispozici na CS (napf. pozarni poplachové smérnice, plan opatieni pro pfipad havarie,
traumatologicky plan). Partner CS je povinen ihned informovat pfislusného metodika CS. Totéz
plati i pro fidite AC, ktery ihned informuje své nadfizené zaméstnance - dispetera CD a
vedouciho odboru dopravy. Ridi¢ externiho dopravce v téchto piipadech kontakiuje svého
dispetera a CD CEPRO.

Vechny mimoradné udalosti, které by mohly, ¢i pfimo oviiviuji mnozstvi stogeného produktu,
jeho kvalitu, & bezpeénost staéeni, neprodleng hlasi Partner CS prislusnému metodikovi CS.
Reseni problém( metodik CS musi odsouhlasit.

V ptipadé smichani zbozi je Partner CS povinen ihned ohlasit mimoradnou udalost metodikovi CS
a tento dale informuje vedouciho odboru CS. Po dohodé se zaméstnanci obchodniho useku je
stanoven postup napravnych opatfeni, kdy odpovédna osoba obchodniho Useku informuje
prislusny sklad o mimoradné udalosti a dohodne nasledny postup likvidace zboZi. Metodik CS je
povinen pFipravit doklad o pfepraveé zboZi, jez bude z CS odvezeno na sklad a dale zajisti doloZeni
plnicich listkdl stogeného zbozi z prislusného strediska CEPRO, a.s.

V pfipadé, Ze Partner CS Umysing zamléi zjidténou mimoradnou udalost staceni, mize mu
CEPRO pretétovat &astedné &i uplné naslednou $kodu vzniklou v souvislosti se zavadou.

V pfipadech, kdy jsou sta¢eny postupné 2 komory do jediné nadrze, nebo kdy bylo staCeni v jeho
prubéhu docasné preruseno, mohou sondy vyhadnotit dodavku jako 2 zavozy a tabulka pifjmu
PHL vypogita nespravny rozdil v polozce Sonda-DNLps). O této chybé je tfeba e-mailem
informovat vedouci oddéleni logistiky ¢erpacich stanic, ktery chybné tdaje v systému opravi.

Tabulka pfijmu PHL se automaticky paruje (DNL s PL) a zapsana data mize Partner CS do 24
hodin pfipadné upravit a odstranit chybné udaje z PL.
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Vzory znaéeni produkti ve staceci $achté €S EuroOil a v DNL

Znaceni na DNL:

Znaceni ve staceci
$achté CS EuroOQil:

BA-95N 95
OPTIMAL 95 U
BA 98
BA 98 SUPER PLUS SUPER PLUS
OPTIMAL
weon | BIESEL

OPTIMAL DIESEL (B, D, F)
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Vzor DNL

DNL R259101

Nejedna se o doklad dle § 5 neho & zak.£.35372003 Sb.

Misto odeslani: Roudnice Kupujici:/Plijemce:

Odesitatel: CEPRO. a.s., Délnicka 213/12, 170 04 Praha 7 interni - CS £ ,&W N
4 3

Viastnik zbo#i: b IS

100000 - CEPRO, a.s [ollef

Prodavajfci: Miste urgeni:

CS €.108-Hiensko - 05401100

Hranitni prechod 163
407 17 Hrensko

K. Nomenk. Nédzev rhosi M. Hmot. | Tepi. Mao2stvi Ztoho aditivum Bio slozka (%]
[ [wo] ] 15°C) [nazev) (] | €anol | ETBE | FAME
1Lt [27101145 {BA-9SN 11 53447 2.3 7604 7 146/ 4.2 00 0.0
2.1 1" |27101145  [BA-95N 11 8472{ 6.t 11 702 11 996 42 0.0 0.0
3.0 |27101145  [BA-95N 12 6410] -2.0 8399 8 570! 42| 0.0 0.0
4.1 ¥ 27101145  [BA.95N 12 3820f -2.7 5002 5108 42 00 0.0
S. (" |27101745  [BA-9sN 12 7183] 34 9398 9 604 42| 0.0 0.0
| {BA-95N {1 31720] .36} 41s02]  az424] 1 { 42| 0o 00}

Plejimajici padpisem v fadku kemory potvrzuje opravndnost pfijmu, spravnos! ptipojeni hadice na po2adované hrdio skladové nédrze die druhu produktu a staceneho
mnolstvi. a davd prikaz ke stoleni komory Na €S EuroOil se timto podpisem potvr2uje pouze opravndnost prijmu a objem stateného mno2sivi

Flomba: Taha& SPZ: 3AH0232 Celkovd hmatnost po napinéni; 31729 kg

Dopravce: Navis SPZ: 3AH8330

Pini¢ die ADR : Datum vystaveni: 13 11.2016 04:4

** PRAZDNE CISTERNOVE VOZIDLO. POSLEDN! NAKLAD: ADR

UN 1203 BENZIN, 3. 1l, (D/E). ohea2ujici 2ivotni pros#ed: UN 1203 BENZIN. 3, N. (OVE) olirofujici divolne prosticdi

UN 1203 OTTOKRAFTSTOFF, 3, i1, (D/E), umwellgetahrdand N 1203 OTTOKRAEYSTOFF. 3, 0, (D/E). umweligefanrdand

x

A TE ST jakosti zboZi k dodacimu nakladnimu listu cislo R259101

X Dest. zkouska [°C ETBE/ Filtrov., TVP
Hust, {€l EoH | Bod vzpl,
Atest Oruh produktu Datum pfi 15°C 100°C | 150°C | Kohec FAME CFPP cP

[kgim’] {*%0obf.] [ [%obl.]} [*C] 150 [} [*C1 [*C) *¢}

345516002394 | BA-95N 11.11 2016 7459 52 &4 196 0.0 0.0

. -

Ostatni parametry odpovidajl:

&SN EN 228 pro bezolevnaté benziny - Rida tékavosli D. Obsanuje bioetanct.
CSN £N 520 pra motorovou naftu (absah siry max 10 mgfkg) - tiida
CSN EN 530 pro NM t7. 2. resp (STANAG pro F-54 pro déely ACR)
FAME (MERO) spiiujo CSN EN 14 214
Ethanof spluje pozadavky CSN EN 15376
Vyrobky spliwiji potad vyse ych norem i po pri biopaliv, shoda y 5 poi ky pfislu§nych norem je deklarovana na zakiad® atestu
dodevatelo 8 tachnologickych postupt CEPRO. a. 5.. Hodnoly uvedené v alesiu se vztahuji k pohonné hmoté pied pridavhem biopaliv

o Kvalita pohonnych hmot, vydévanych ze
MONITORING - systému CEPRO, 3 s., je monitorovana
( a TERMINALYU akreditovanym inspskénim organem SGS
%);_ Czech Republic, s r o.. Dlvize paliv a
maziv, ev ¢ 4015
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Priloha €. 8 k ramcové smlouvé (vzor)

Navrh diléi smlouvy o prepravé
dle rdmcové smlouvy na doplitkové zasobovani CS
(dale jen ,ramcova smlouva®)

Zakaznik - zadavatel:

CEPRO, ass.

Se sidlem Praha 7, Dé&lnicka &.p.213,&.0r.12, PSC 170 04
ICO: 601 93 531

DIC: CZ60193531

Bankovni spojeni: KB Praha, ¢.u.. 11902931/0100

(dale jen zakaznik®)

Dopravce — dodavatel:
Nazev:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankovni spojeni:

(dale jen ,dopravce")

Datum podani nabidky Doplnite prosim aktualni datum

Cena za plnéni dil¢i smlouvy o prepravé

zpracovana dle vyzvy k podani nabidek Vyplitte prosim cenu definovanou v ceniku jako ,A

Dopravce potvrzuje plnéni Technickych a kvalitativhich

Dalsf po2adavky odesilatele pozadavkl dle rAmcové smiouvy.

Jednotlivé podminky pinéni této dilci smlouvy o pfepravé jsou upraveny v Ramcové smlouvé uzaviené
mezi zakaznikem a dopravcem a ve vyzvé k podani nabidek, ktera je blize oznagena gislem vyzvy
v zahlavi této smlouvy, a ktera jako pfilohy &. 1 tvofi nedilnou soucast této smlouvy. Potvrzuji, Ze tyto
podminky dopravce akceptuje.

Podpis osoby opravnéné jédnat z.a dbpravce ramcové smlouvy

Pfiloha: Cenik pro zasobovani CS odesilatele
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